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Bruksanvisning

Las igenom bruksanvisningen noggrant och forsta innehallet innan
du anviander maskinen.

L] [

Brugsanvisning

Laes brugsanvisningen omhyggeligt igennem og

forstd indholdet, inden du bruger maskinen. PP 44 o H F
L] o

Bruksanvisning

Les noye gjennom bruksanvisningen og forsta innholdet for du
bruker maskinen.

Kyattoohje
Lue kéyttoohje huolellisesti ja ymmarri sen sisilto, ennen kuin alat
kayttaa konetta.



SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen:

VARNING! Maskinen kan felaktigt eller
slarvigt anvénd vara ett farligt redskap,
som kan orsaka allvarliga skador eller
dddsfall f6r anvéndaren eller andra.

Lé&s igenom bruksanvisningen noggrant
och férsta innehéllet innan du anvander
maskinen.

Anvand alltid:

Godkand skyddshjalm
Godkanda hérselskydd
Skyddsglaségon eller visir

Andningsmask

Denna produkt éverensstdmmer med
géllande EG-direktiv.

VARNING! Starkstrém.

Miljdmé&rkning. Symbolen pa produkten
eller dess férpackning indikerar att denna
produkt ej kan hanteras som hushallsavfall.
Den skall istéllet 6verlamnas till passande
atervinningsstation f6r atervinning av
elektrisk och elektronisk utrustning.

Genom att se till att denna produkt
omhéndertas ordentligt kan du hjélpa till att
motverka potentiella negativa konsekvenser pa miljé och
ménniskor, vilka annars kan orsakas genom oriktig
avfallshantering av denna produkt.

F6r mer detaljerad information om atervinning av denna
produkt, kontakta din kommun, din hushallsavfallsservice
eller affdren dér du kdpte produkten.
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Symboler i bruksanvisningen:

Kontroll och/eller underhall skall utféras med
motorn franslagen och stickkontakten
urdragen ur uttaget.

Anvand alltid godkdnda skyddshandskar.

Regelbunden rengdring kravs.

Okular kontroll.

Skyddsglasdgon eller visir maste
anvéndas.




INNEHALL

Innehall
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VAD AR VAD?

#®Husqvarna

Vad &r vad pa kraftaggregatet?

1 Kraftaggregat 12 Startknapp

2 Handtag 13 Klingrotation och start av kylvatten

3 Elintag 14 Léngdmatning

4 Huvudstrémbrytare 15 Inmatning

5 Kabelanslutning 16 Can bus kabel

6 Nodstopp 17 Kraftkabel

7 Can bus kontakt 18 Vattenslang

8 Strémindikator 19 Enfasuttag - Endast 5-pin maskiner

9 Vattenanslutning, ut 20 Jordfelsbrytare - Endast 5-pin maskiner
10 Vattenanslutning, in 21 Bruksanvisning

11 Fjérrkontroll
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SAKERHETSINSTRUKTIONER

Atgéarder fére anvdndning av nytt
kraftaggregat

L&s igenom bruksanvisningen noggrant och forsta
innehallet innan du anvénder maskinen.

Denna maskin &r endast avsedd att anvéndas
tillsammans med Husqvarna WS 440 HF. All annan
anvéndning &r otillaten.

L&s igenom bruksanvisningen som féljer med véggsagen
innan du bérjar anvénda kraftaggregatet.

Maskinen kan vélla allvarlig personskada. Lds
sédkerhetsinstruktionerna noga. L&r dig hur du ska
anvdnda maskinen.

Anvand alltid sunt férnuft

Det &r omdjligt att tédcka alla ténkbara situationer du kan
stéllas infor. Var alltid férsiktig och anvand sunt férnuft. Undvik
situationer som du anser dig otillrdckligt kvalificerad fér. Om
du efter att ha l&st dessa instruktioner fortfarande kdnner dig
osédker angaende tillvdgagangsatt, skall du radfraga en
expert innan du fortsatter.

Tveka inte att kontakta din aterférséljare om du har fragor
angaende anvéndning av maskinen. Vi star gérna till tjénst
och ger dig rad som hjélper dig att anvénda din maskin pa ett
béttre och sékrare satt.

Lat din Husgvarna-aterférséljare regelbundet kontrollera
maskinen och géra nddvéandiga instéllningar och
reparationer.

Allinformation och alla data i denna bruksanvisning géllde det
datum denna bruksanvisning ldmnades till tryck.

Personlig skyddsutrustning

VARNING! Vid all anvdndning av maskinen
A skall godkénd personlig skyddsutrustning
anvindas. Personlig skyddsutrustning
eliminerar inte skaderisken, men den
reducerar effekten av en skada vid ett

olyckstillbud. Be din aterférséljare om hjélp
vid val av utrustning.

VARNING! Under inga férhallanden far
A maskinens ursprungliga utformning éndras
utan tillstand fran tillverkaren. Anvéand alltid
originaltillbehér. Icke auktoriserade
andringar och/eller tillbeh6r kan medféra

allvarliga skador eller dédsfall fér
anvandaren eller andra.

Skyddshjalm
Horselskydd

Skyddsglaségon eller visir

Kraftiga greppsékra handskar.

0

Atsittande, kraftig och bekvam klédsel som tillater full
rérelsefrihet.

Stévlar med stalhatta och halkfri sula.

Férsta férband ska alltid finnas till hands.

.lﬁ.
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SAKERHETSINSTRUKTIONER

Maskinens sakerhetsutrustning

| detta avsnitt férklaras vilka maskinens sékerhetsdetaljer ér,

vilken funktion de har samt hur kontroll och underhall skall

utféras for att sékerstélla att de &r i funktion. Se kapitel Vad ar

vad?, for att hitta var dessa detaljer ar placerade pa din
maskin.

VARNING! Anvind aldrig en maskin med

A defekt sdkerhetsutrustning. Maskinens
sékerhetsutrustning ska kontrolleras och
underhallas som beskrivits i detta avsnitt.
Om din maskin inte klarar alla kontrollerna
ska serviceverkstad uppsoékas for

reparation.

VIKTIGT! All service och reparation av maskinen kraver
specialutbildning. Detta géller séarskilt maskinens
sékerhetsutrustning. Om maskinen inte klarar nagon av
nedan listade kontroller ska du uppséka din
serviceverkstad. Ett kép av ndgon av véra produkter
garanterar att du kan fa en fackmannaméssig reparation
och service utférd. Om inkdpsstéllet for maskinen inte ar en
av vara servande fackhandlare, fraga dem efter ndrmaste
serviceverkstad.

Startknapp

Startknappen maste hallas in for att kunna starta
klingrotationen. Detta f6r att man inte ska kunna starta
klingrotationen ofrivilligt.

/\\ N\ £ //\
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Kontroll av startknapp

Vrid reglaget for klingrotation utan att halla in
startknappen.

Klingrotationen ska inte starta.
Hall in startknappen och vrid reglaget f6r klingrotation.

Nu ska klingrotationen starta.
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Ndédstopp och stoppknapp

Kraftaggregatet ar utrustat med ett nédstopp och
fjérrkontrollen med en stoppknapp. Dessa anvénds fér att
snabbt kunna sténga av kraftaggregatet.

@

@

Kontroll av nédstopp och stoppknapp
Starta klingrotationen.

Tryck pa kraftaggregatets nédstopp och kontrollera att
klingrotationen stannar. Kontrollera stoppknappen pa
fjdrrkontrollen pa samma sétt.

Huvudstrémbrytare

Huvudstrémbrytaren anvands fér att sla pa och bryta
strémférsdriningen till kraftaggregatet. Huvudstrémbrytaren
ska vara i "0”-lage nér inkommande elkabel ansluts.

Kontroll av huvudstrémbrytare
Stéll huvudstrémbrytaren i "0”-lage.
Prova att starta séagen.

Sagen ska inte ga att starta.



SAKERHETSINSTRUKTIONER

Allmanna sakerhetsinstruktioner

Arbeta inte med maskinen utan att férst ha last och férstatt
innehallet i denna bruksanvisning.

Allmanna arbetsinstruktioner

VARNING! Det finns alltid en risk fér stotar
A vid eldrivna maskiner. Undvik ogynnsamma

vaderleksforhallanden och kroppskontakt

med askledare och metallféremal. Folj alltid

instruktionerna i bruksanvisningen for att
undvika skador.

+ Anvénd aldrig maskinen om du &r tr6tt, om du har druckit
alkohol eller om du tar mediciner, som kan paverka din
syn, ditt omdéme eller din kroppskontroll.

+ Anvénd personlig skyddsutrustning. Se anvisningar under
rubrik Personlig skyddsutrustning.

+ Baér aldrig maskinen med hjélp av kabeln och dra aldrig ur
stickproppen genom att dra i kabeln.

« Hall alla kablar borta fran vatten, olja och skarpa kanter.
Var uppmérksam sa att inte kabeln kldms i dérrar,
sténgsel eller liknande. Det kan medféra att féremal blir
strémférande.

« Kontrollera att kablarna ar hela och i bra skick.

+ Anvénd inte maskinen om nagon kabel &r skadad, utan
ldmna in den till en auktoriserad serviceverkstad fér
reparation.

+ Maskinen skall anslutas till ett jordat uttag.

+ Kontrollera att ndtspénningen stdmmer med den som
anges pa typskylten som sitter p4 maskinen.

« Hall alla delar i funktionsdugligt skick och se till att alla
fastelement &r ordentligt atdragna.

+ Anvénd aldrig en maskin som &r felaktig. F6lj underhalls-
, kontroll- och serviceinstruktioner i denna
bruksanvisning. Vissa underhalls- och serviceatgérder
skall utféras av trdnade och kvalificerade specialister. Se
anvisningar under rubrik Underhall.

+  Andra aldrig p& sdkerhetsanordningar. Kontrollera
regelbundet att de fungerar som de ska. Maskinen far ej

kéras med defekta eller ej monterade skyddsanordningar.

+ Lat aldrig nagon annan anvénda maskinen utan att
férsékra dig om att de har f6rstatt innehallet i
bruksanvisningen.

+ Maénniskor och djur kan distrahera dig s att du tappar
kontrollen 6ver maskinen. Var dérfér alltid koncentrerad
och fokuserad pa uppgiften.

«  Var uppmadarksam pa att kldder, langt har och smycken kan
fastna i rérliga delar.

+ Var fdrsiktig vid lyft. Du handskas med tunga delar vilket
innebdar kldmrisk och risk f6r annan skada.

Transport och férvaring

+ Sténg alltid av kraftaggregatet och koppla ur strémkabeln
innan férflyttning av utrustningen sker.

« Fdrvara utrustningen i ett lasbart utrymme sa att den &r
oatkomlig fér barn och obehdriga.

«  Om frysrisk féreligger ska maskinen dréneras fran
kvarliggande kylvatten.

+ Anvénd de medféljande boxarna fér férvaring av
utrustningen.

VARNING! Detta avsnitt behandlar

A grundldggande sékerhetsregler for arbete
med maskinen. Given information kan aldrig
erséatta den kunskap en yrkesman besitter i
form av utbildning och praktisk erfarenhet.
N&r du rakar ut fér en situation som gér dig
osiker angaende fortsatt anvdndning skall
du radfraga en expert. Véand dig till din
aterforséljare, din serviceverkstad eller en
erfaren anvandare. Undvik all anvédndning du
anser dig otillrackligt kvalificerad fér!

* Alla operatdrer skall utbildas i att anvdnda maskinen.
Agaren ansvarar for att operatérerna far utbildning.

+ Kontrollera att alla kopplingar, anslutningar samt kablar &r
hela och rena fran smuts.

+ Kontrollera att alla kablar och vattenanslutningen é&r
korrekt anslutna till maskinen innan du startar den.

+ Koppla aldrig loss kraftkabeln utan att du férst stangt av
kraftaggregatet och motorn stannat helt.

+  Om det trots allt skulle uppsté en néddsituation, tryck pa
den réda nédstoppsknappen pa aggregatet eller
stoppknappen pa fjdrrkontrollen.

* Kontrollera alltid och mérk ut var gasledningar &r dragna.
Att saga ndra gasledningar utgér alltid en fara. Se till att
det inte uppstar gnistor vid sagningen eftersom viss
explosionsrisk finns. Var koncentrerad och fokuserad pa
uppgiften. Ovarsamhet kan leda till allvarlig personskada
eller dédsfall.

+  Kontrollera sé att inga rérledningar eller elektriska kablar
ar dragna i kapomradet.

- Kontrollera att elkablar inom arbetsomradet ej &r
strémférande.

+ Lamna aldrig maskinen utan uppsikt med motorn igang.

- Saga aldrig pa ett sddant sétt att Du inte pa ett enkelt satt
kan komma at nédstoppet.

- Se till att det alltid finns ndgon mer person till hands nar
Du anvénder maskinerna sa att Du kan kalla pa hjélp om
en olycka skulle intréffa.

* Undvik anvdndning vid ogynnsamma
vaderleksforhallanden. Exempelvis tat dimma, regn, hard
vind, stark kyla, osv. Att arbeta i daligt vader &r tréttsamt
och kan skapa farliga omsténdigheter, exempelvis halt
underlag.

+ Fdrsékra dig om att arbetsomradet ér tillrackligt upplyst fér
att skapa en séker arbetsmiljé.

+ Se alltid till att du har en sdker och stadig arbetsposition.

+ Var forsiktig vid lyft. Du handskas med tunga delar vilket
innebdr kldmrisk och risk fér annan skada.
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PRESENTATION

PP 440 HF

Vi hoppas att Du kommer att vara néjd med Din maskin och

att den ska fa vara Din féljeslagare under en lang tid framéver.

Ténk pa att denna bruksanvisning &r en vardehandling.
Genom att félja dess innehall (anvandning, service, underhall
etc) kan Du vésentligt h6ja maskinens livsldngd och éven
dess andrahandsvérde. Om Du séljer Din maskin, se till att
Gverlata bruksanvisningen till den nya dgaren.

Ett kdp av ndgon av vara produkter ger dig tillgang till
proffessionell hjélp med reparationer och service. Om
inképsstéllet fér maskinen inte var ndgon av vara
auktoriserade aterférsaljare, fraga dem efter ndrmaste
serviceverkstad.

Husgvarna Construction Products strévar efter att stédndigt
forbéttra produkternas konstruktion. Husqvarna férbehéller
sig darfér ratten att utan féregaende meddelande och utan
ytterligare ataganden inf6éra konstruktionsférandringar.

8 — Svenska

Allmant

PP 440 ar ett kraftaggregat speciellt utvecklat for att
passa el-vaggsagen WS 440 HF.

Den har en kompakt design och viger endast 18 kg.
Anvand 32 A fér ett 400 V system fér full effekt.
Aggregatet kopplas till sdgen med endast en kraftkabel.

Utrustad med ett 230 V strémuttag och ett uttag fér
Canbus-kabel.

Utrustad med en elektrisk vattenventil som styrs fran
fjérrkontrollen.

Via fjdrrkontrollen far operatéren information om
effektuttag, méjlighet att méta tid och annat som rér
sagningen. Fjérrkontrollen medger &ven méjligheten att
réra sig fritt pa arbetsplatsen.

PP 440 HF levereras med féljande utrustning:
1 st kraftaggregat
1 st fjarrkontroll
1 st Kraftkabel
1 st Canbus-kabel
1 st vattenslang

Transportlador fér smidig transport



MONTERING

Montera/lnstallera utrustning +  Anslut vattenslangen till inkommande vattenanslutning.

Kraftaggregatet ar utrustat med en elektrisk vattenventil
som sténgs ndr kraftaggregatet &r aktiverat. Nar
kraftaggregatet &r strémldst &r ventilen éppen fér att
Stall huvudstrémbrytaren i "0”-lage. kunna drédnera kylvatten om frysrisk foreligger.

N&r maskinen har transporterats till en I&mplig plats skall
maskinen anslutas:

Anslut medféljande kraftkabel och vattenslang fran
kraftaggregatet till sdgenheten.

Anslut inkommande elkabel (380-480V, 32 A europadon).
Kraftaggregat som &r utrustade med enfasuttag (230 V)
maste ocksa ha en noll-ledare for att uttaget ska fungera.
Kraftaggregatet fungerar &ven om nolla inte finns
tillgénglig.

For att kunna anvénda full effekt maste aggregatet
anslutas till en 32 A sékring. Vid 16 A eller 25 A sékring bli
effekten Iagre for att inte éverlasta sékringen. Detta véljs
vid uppstart av kraftaggregatet.

Anslut fjarrkontrollen med den medféljande can-bus
kabeln. Skruva fast kabelkontakten f6r hand.

L2

L1
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INSTALLNINGAR OCH JUSTERINGAR

Startmeny

Startmenyn visas varje gédng spanningen till kraftaggregatet
sétts pa. | denna meny ska anvéndaren vélja sékring.

| fiirrkontrollens display visas "VALJ SAKRING”.

Om tillgénglig sékring &r 32 A kvitteras detta genom att trycka
pa membrantangenten méarkt "OK”. Finns inte en 32 A sékring
att tillga kan du istéllet vélja 25 eller 16 A genom att trycka pil
ner. Displayen visar nu "VALJ SAKRING” 25 A alternativt 16
A. Tryck OK fér att bekréfta valet.

Displayen visar nu "HUSQVARNA PP-440 HF TRYCK PA
START”.

Driftsmeny

Sa lange kraftaggregatet har spédnning men klingrotationen
star still visar displayen "Husqvarna PP 440-HF TRYCK PA
START".

Innan start ska samtliga reglage vridas till nolldge. Om det
inte ar gjort kommer ett meddelande i displayen att uppmana
till detta ndr man trycker in startknappen. "VRID NER
LANGDMATNING?” alt "VRID NER INMATNING” alt "VRID
NER KLINGA”.

Nar klingrotation startas visas klinghastigheten XX RPM/ B.
YY mm ZZ% RPM”, dar XX star for varvtalet, B fér "blade”, YY
fér rekommenderad klingstorlek och ZZ fér uttagen effekt i
procent av maxeffekt.

Genom att navigera med piltangenterna kan f6ljande
instéllningar nas:

Kylvatten

Select language
Id kraftaggregat
Tidtagning

Total maskintid

Rotationsriktning

Kylvatten

Valj mellan laget AUTO och PA. Vid AUTO aktiveras
kylvattnet nér klingrotationen startas. Vid PA ar vattenventilen
alltid 6ppen. Vattnet kan stdngas av manuellt med
vattenkranen. Vid uppstart ar AUTO forvalt. Valt 1age visas i
displayen. Andra genom att trycka pa OK.
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Select language

Via denna undermeny kan du stélla in det sprak du vill ska
anvéndas i displayen.

Bladdra med piltangenterna tills énskat sprak visas. Bekréfta
med 'OK”.
Id kraftaggregat

Displayen visar identitetsnumret fér kraftaggregatet.

Tidtagning

Funktionen anvéands fér att méta hur lang tid ett arbete tar.
Tidtagningen réknas fran det sagen bérjar arbeta.

Vlj:
PA, f6r att aktivera.
AV, fér att stédnga av.
NOLLSTALL TIDTAGNING, fér att nollstélla.

Bladdra med piltangenterna och bekréfta med "OK”.

Total maskintid

Hér visas den totala tid som kraftaggregatet varit i drift. Tiden
anges i timmar och minuter (hhhh:mm).

Rotationsriktning

Har kan du stélla in klingans rotationsriktning. Vélj standard
respektive bakat genom att trycka "OK”.



START OCH STOPP

Innan start

=)

Innan du startar sagen, kontrollera att:

Inkommande elkabel har anslutits till minst en 16 A
sakring.

Kraftkabeln har anslutits till sdgenheten.
Effektldge 32 A, 25 A alternativt 16 A é&r valt.

Samtliga reglage pa fjédrrkontrollen har vridits till nollage.
Om det inte &r gjort kommer ett meddelande i displayen
att uppmana till detta ndr man trycker in startknappen.

Inhdgna omradet som skall ségas sa att obehdriga inte
kan komma till skada eller stéra operatéren.

VIKTIGT! En hégre hastighet &n den rekommenderade kan
medféra skada pa savél person som utrustning.

Start

i=s)

Kontrollera att nédstoppsknappen pa kraftaggregatet och
stoppknappen pa fidrrkontrollen inte &r intryckta genom
att vrida dem medsols.

Vrid huvudstrémbrytaren till ”1”-lage.

Kraftaggregatet &r aktiverat och detta visas genom att
indikatorlampan lyser.

Vattenventilen i kraftaggregatet stdngs nu av. Denna ventil
Oppnar sig igen nér klingrotationen startas

| fiirrkontrollens display visas "VALJ SAKRING”.

Om tillganglig sakring ar 32 A kvitteras detta genom att
trycka pa membrantangenten markt "OK”.

Finns inte en 32 A sdkring att tillga kan du istéllet vélja 25
eller 16 A genom att trycka pil ner. Displayen visar nu
"VALJ SAKRING” 25 A alternativt 16 A.

Vid 25 A sékring kan man utnyttja ca 70% av full effekt. Vid
16 A kan man utnyttja ca 50% av full effekt. Funktionen &r
till for at fa ut sa hog effekt som méjligt utan att
Overbelasta sdkringen.

Effektuttaget for vald sékring visas i procent i displayen.
Tryck OK fér att bekréfta valet.

Displayen visar nu "HUSQVARNA PP-440 HF TRYCK PA
START”.

P& sagenheten WS 440 HF &r klingans rotationsriktning
stéllbar.
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START OCH STOPP

Tryck "pil upp” pa fidrrkontrollens membrantangent fér att
vélja riktning. Displayen visar "ROTATIONSRIKTNING
STANDARD” eller "ROTATIONSRIKTNING BAKAT”. Fér
att &ndra aktuellt val, tryck "OK”. Detta ska endast géras
ndr klingan star still.

Starta klingrotationen genom att halla in den gréna
startknappen och samtidigt vrida reglaget fér klingrotation
medsols. Det &r en férdréjning pa tre sekunder innan
klingrotationen startar. Du kan f6lja en nedrékning i
displayen. Fordréjningen dr till fér att kyla ner
kraftaggregatet som kan bli varmt nér det &r aktivt och
inget kylvatten cirkulerar.
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Om valtt Iage fér kylvatten ar PA sker ingen férdrdjning.

F&6r mer information om klingrotation och I&mpliga klingor
for olika varvtal, se tabell i tekniska data.

Vattenkylningen startar automatiskt nér reglaget fér
klingrotation vrids fran sitt nolldge. Vattenméangden
justeras med kulventilen vid inkommande
vattenanslutning pa kraftaggregatet.

Starta inmatningen av klingan genom att vrida pa reglaget
fér inmatning i énskad riktning.

f\\ AN £ //\
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Starta langdmatningen av sagenheten genom att vrida
reglaget fér ldngdmatning i énskad riktning.

/
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L&s igenom bruksanvisningen som féljer med véggsagen
for vidare instruktioner i sagteknik.
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Stopp

=)

For att stdnga av klingrotationen, vrid reglaget fér
klingrotation motsols, tillbaka till sitt nollége. Vrid dven
reglagen fér inmatning och ldngdmatning till sina
nollagen.
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Vrid huvudstrémbrytaren pé kraftaggregatet till 0”-lage.
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Efter avslutat arbete

Demontering av utrustning

Koppla bort inkommande elkabel och inkommande
vattenslang.

Koppla bort kraftkabeln och vattenslangen mellan
kraftaggregatet och sagenheten.

Om frysrisk féreligger ska maskinen draneras fran
kvarliggande kylvatten.

Rengoring

(F6)] |~
Se till att halla kopplingar och kontakter hela och rena.
Rengd6r med trasa eller borste.

Anvand inte hdgtryckstvatt fér rengéring av kraftaggregatet.



UNDERHALL

Service

-
st

VIKTIGT! Alla typer av reparationer far endast utféras av
auktoriserade reparatérer. Detta for att inte operatérerna

ska utséttas fér stora risker.

Efter 100 timmars drift visas meddelande "Dags f6r service”. Komplett utrustning skall d& Idmnas in till auktoriserad Husqvarna

aterférséljare fér service.

Felmeddelanden

Vid eventuella fel dyker ett felmeddelande upp pa displayen. Félj givna anvisningar eller ta kontakt med en auktoriserad

aterférséljare.

Felmeddelande

Orsak

Atgard

MOTOR OVERHEATED
(MOTOR OVERHETTAD)

Kylvatten saknas/otillrécklig till sagmotor

Kontrollera att kylvattenflGde till sdagmotor
finns och att det &r max 25°C och min 3,5
I/min.

POWER OVERHEATED

Kylvatten saknas/otillracklig till

Kontrollera att kylvattenfléde till
kraftaggregat finns och att det &r max 25C
och min 3,5 I/min. Om meddelandet
kommer upp nér klingrotationen startas -

(LAG SPANNING)

Lag spéanning till kraftaggregat

(C!)A\?EGRT-IEEGT#;T) kraftaggregat ga till "Kylvatten” driftsmenyn och vélj
"Pa”. Lat kylvattnet cirkulera genom
aggregatet nagon minut innan du startar
klingrotationen igen.

Kontrollera spdnning under drift.

LOW VOLTAGE Kontrollera att alla tre faser finns.

Kontrollera att inkommande kabel har
tillrécklig ledararea.

HIGH VOLTAGE
(HOG SPANNING)

HG6g spanning till kraftaggregat.

Kontrollera spénning under drift. Detta
meddelas visas framférallt om man
anvander generator som strémkalla.

OVER CURRENT
(HOG STROM)

Hdég strém till sagmotor

Kontrollera att kraftkabeln sitter korrekt
monterad samt att den inte &r skadad.
Meddelandet kan dyka upp vid
glappkontakt.

H SENSOR TRAVEL
(H SENSOR
LANGDMATNING)

Fel pa HAL-sensorkort till Iingdmatning

L&mna utrustningen till en auktoriserad
serviceverkstad.

H SENSOR DEPTH
(H SENSOR INMATNING)

Fel pa HAL-sensorkort till inmatning

L&mna utrustningen till en auktoriserad
serviceverkstad.

NO CONTACT CHECK
CAN-CABLE
(EJ KONTAKT KONTR.

CAN-KABEL)

Ingen kontakt mellan kraftaggregat och
fjérrkontroll

Byt Canbus-kabeln.

Daglig tillsyn

Kontrollera rutinméssigt:

Férekomsten av ovanliga ljud.

Se till att halla kopplingar och kontakter hela och rena. Rengér med trasa eller borste.

Anvand inte hégtryckstvatt fér rengéring av kraftaggregatet.
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TEKNISKA DATA

PP 440 HF

Maxeffekt ut, kKW
Markstrém, A
Spénning in, V
Spénning ut, V
Spénning sek. ut, V

Elanslutning
1x230V enfas uttag

Generatoreffekt - min, kWA

15

32

380-480 V, 50-60 Hz
340V, 0-500 Hz
24V, 0-1500 Hz

3P+PE (4-pin) / 3P+N+PE (5-pin)
Bara 5-pin maskinerna

400V, 16A 12
400V, 25A 20
400V, 32A 24
Vikt, kg 18
Max temperatur kylvatten vid 3,5 I/min, °C 25
Max tryck kylvatten, bar 7
Matt
584 mm

€

£

o

o

<
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TEKNISKA DATA

Klinga
Rekommenderad klinghastighet

VARNING! Sagning med for héga varvtal kan
orsaka skador pa klingan och leda till

personskador.

Kontrollera alltid klingtillverkarens rekommendationer vid val av klinga med avseende pa material och varvtal. Vid sagning i hard
betong bdr ett lagre varvtal véljas &n vid sagning i mjuk betong.

600 mm (24”) | 800 mm (327) | 1000 mm (40”) | 1200 mm (48”)

600 rpm
700 rpm
800 rpm
900 rpm
1000 rpm
1100 rpm
1200 rpm

Kontrollera alltid klingtillverkarens rekommendationer vid val av klinga med avseende pa material och varvtal.

Vid ségning i hard betong bér ett Iagre varvtal véljas &n vid sagning i mjuk betong.

VARNING! Sagning med fér héga varvtal kan
orsaka skador pa klingan och leda till

personskador.

EG-forsakran om Overensstammelse

(Géller endast Europa)

Husqvarna AB, SE-433 81 Géteborg, Sverige, tel: +46-31-949000, férsdkrar hdrmed att kraftaggregatet Husqvarna PP 440 HF
fran 2010 ars serienummer och framét (déret anges i klartext pa typskylten plus ett efterféljande serienummer) motsvarar
foreskrifterna i RADETS DIREKTIV:

av den 17 maj 2006 "angaende maskiner” 2006/42/EG
av den 15 december 2004 "angéende elektromagnetisk kompatibilitet” 2004/108/EG.
av den 12 december 2006 "angaende elektrisk utrustning” 2006/95/EG.

Féljande standarder har tilldmpats: EN ISO 12100:2003, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-11:2000, EN
60204-1:2006.

Goteborg, 29 december 2009

st

Henric Andersson
Vice President, chef {6r Power Cutters och Construction Equipment
Husqvarna AB

(Bemyndigad representant fér Husqvarna AB samt ansvarig for tekniskt underlag.)
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen:

ADVARSEL! Maskinen kan ved forkert
eller skadeslos brug veere et farligt
redskab, som kan medfore alvorlige
skader eller dedsfald for brugeren eller
andre.

Lees brugsanvisningen omhyggeligt
igennem og forsta indholdet, inden du
bruger maskinen.

Brug altid:
+  Godkendt beskyttelseshjelm

+  Godkendt harevaern

+ Beskyttelsesbriller eller ansigtsveern

«  Andedrastsvaern

Dette produkt er i overensstemmelse med
geeldende CE-direktiv. < 6

ADVARSEL! Hgj stromstyrke.

Miljemaerkning. Symbolet pa produktet eller
emballagen angiver, at dette produkt ikke ma
behandles som almindeligt
husholdningsaffald. Produktet skal i stedet
afleveres pa en genbrugsstation, hvor de
elekiriske og elektroniske dele kan
genvindes.

Ved at serge for at dette produkt handteres
pa en korrekt made, kan du veere med til at forhindre
potentielt negative pavirkninger af miljg og mennesker, som

ellers kan forekomme ved ukorrekt bortskaffelse af produktet.

Du kan fa yderligere oplysninger om genbrug af dette produkt
ved at kontakte de lokale myndigheder, dit
renoveringsselskab eller den butik, hvor produktet er kabt.

16 — Danish

Symboler i brugsanvisningen:

Kontrol og/eller vedligeholdelse skal udferes
med motoren afbrudt og stikket trukket ud af
stikkontakten.

Brug altid godkendte

beskyttelseshandsker.

Regelmaessig rengering kreeves.

Visuel kontrol.

Beskyttelsesbriller eller ansigtsvaern skal
bruges.
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HVAD ER HVAD?

#®Husqvarna

Hvad er hvad pa kraftenheden?

1

© 00 N O o b~ O DN

Kraftenhed
Héandtag

Elindtag
Hovedkontakt
Ledningstilslutning
Nodstop
Canbus-port
Stremindikator

Vandtilslutning, ud

10 Vandtilslutning, ind

11 Fjernbetjening

18 — Danish

12 Startknap

13 Klingerotation og start af kelevand

14 Laengdefremforing

15 Indfering

16 Canbus-kabel

17 Elkabel

18 Vandslange

19 Enkeltfasestik - kun 5-ben-maskiner

20 Fejlstromsafbryder - kun 5-bens-maskiner

21 Brugsanvisning




SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Forberedelser for brug af en ny
kraftenhed

Lees brugsanvisningen omhyggeligt igennem og forsta
indholdet, inden du bruger maskinen.

Denne maskine ma kun anvendes sammen med
Husqvarna WS 440 HF. Al anden anvendelse er forbudt.

Lees vejledningen, som folger med kraftenheden, for du
begynder at anvende maskinen.

Maskinen kan forarsage alvorlige personskader. Laes
sikkerhedsinstruk-tionerne omhyggeligt igennem. Gor dig
bekendt med, hvordan du skal anvende maskinen.

Brug altid din sunde fornuft.

Det er umuligt at deekke alle teenkelige situationer, du kan
komme ud for. Veer altid forsigtig og brug din sunde fornuft.
Undga situationer, som du ikke mener, du er tilstreekkeligt
kvalificeret til. Hvis du efter at have laest disse instruktioner
stadig foler dig usikker hvad angar fremgangsmade, skal du
radfere dig med en ekspert, for du fortsestter.

Tov ikke med at kontakte din forhandler, hvis du har
spergsmal angaende anvendelse af maskinen. Vi star gerne
til disposition og giver dig rad, som kan hjeelpe dig med at
anvende din maskine pa en bedre og mere sikker made.

Lad din Husqvarna-forhandler efterse maskinen
regelmaessigt og foretage nedvendige indstillinger og
reparationer.

Al information og alle data i denne brugsanvisning geelder fra
den dato, brugsanvisningen blev indleveret til tryk.

Personligt beskyttelsesudstyr

ADVARSEL! Ved enhver anvendelse af
A maskinen skal der bruges godkendt
personligt beskyttelsesudstyr. Det
personlige beskyttelsesudstyr udelukker
ikke risikoen for skader, men det mindsker

effekten af en skade ved en ulykke. Bed din
forhandler om hjaelp ved valg af udstyr.

ADVARSEL! Maskinens oprindelige

A udformning ma under ingen
omstaendigheder zendres uden
producentens tilladelse. Brug altid
originaltilbehor. Ikke-autoriserede
endringer og/eller ikke-autoriseret tilbehor
kan medfore alvorlige skader eller dodsfald
for brugeren eller andre.

Beskyttelseshjelm
Hareveern

Beskyttelsesbriller eller ansigtsvaern

Kraftige gribesikre handsker.

0

Teetsiddende, kraftigt og bekvemt tgj, som tillader fuld
beveegelsesfrihed

Stevler med stalsnude og skridsikre saler.

Forbindingskasse skal altid findes i naerheden.

.lﬁ.
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SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Maskinens sikkerhedsudstyr

| dette afsnit forklares mere om maskinens
sikkerhedsdetaljer, hvilken funktion de har, samt hvordan
kontrol og vedligeholdelse skal udfgres for at sikre, at de
fungerer. Se kapitel Hvad er hvad? for at se, hvor disse
detaljer er placeret pa maskinen.

ADVARSEL! Brug aldrig en maskine med
A defekt sikkerhedsudstyr. Maskinens
sikkerhedsudstyr skal kontrolleres og
vedligeholdes som beskrevet i dette afsnit.
Klarer maskinen ikke alle kontrollerne, skal
du kontakte et serviceveerksted for at fa den

repareret.

VIGTIGT! Al service og reparation af maskinen kraever
specialuddannelse. Dette gaelder saerligt maskinens
sikkerhedsudstyr. Hvis maskinen ikke klarer nogen af de
nedennavnte kontroller, skal du kontakte dit
serviceveerksted. Ved at kabe nogle af vores produkter kan
du veere sikker pa at fa en faglig korrekt reparation og
service. Hvis maskinen er kobt et sted, som ikke er en af
vores serviceydende forhandlere, skal du sperge dem efter
det neermeste serviceveerksted.

Startknap

Startknappen skal trykkes ind og holde for at fa klingen til at
rotere. Formalet er at forhindre uensket start af klingerotation.

/\\ N\ £ //\
—/ O O
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Kontrol af startknappen

Drej knappen for klingerotation uden at trykke og holde
startknappen.

Klingerotation ma ikke starte.

Tryk pa startknappen, hold den inde og drej knappen for
klingerotation.

Nu skal klingen begynde at rotere.

20 — Danish

Nodstop og stopknap

Kraftenheden er udstyret med et ngdstop, og fijernbetjeningen
er udstyret med en stopknap. De anvendes til hurtigt at slukke
for kraftenheden.

@

@

Kontroller ngdstop og stopknap
Start klingerotationen.

Skub pa nedstoppet pa kraftenheden og kontroller, at
klingen holder op med at rotere. Kontroller stopknappen
pa fiernbetjeningen pa samme made.

Hovedkontakt

Hovedkontakten anvendes til at sld kraftenhedens
stromforsyning til og fra. Hovedkontakten skal veere i "0"-
position, nar den indgaende ledning tilsluttes.

Kontrol af hovedstromkontakten.
Drej hovedkontakten til "0"-position.
Prov at starte saven.

Saven ma ikke starte.



SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Generelle sikkerhedsinstruktioner Generelle arbejdsinstruktioner

Anvend ikke maskinen, for du har leest og forstaet indholdet i
denne Brugsanvisning. f ADVARSEL! Dette afsnit behandler

grundlaeggende sikkerhedsregler for arbejde
ADVARSEL! Der er altid risiko for stod ved
brug af eldrevne maskiner. Undga at

anvende maskinen i darligt vejr, og undga
kropskontakt med lynafledere og
metalgenstande. Folg altid anvisningerne i

brugsanvisningen for at undga skader.

Brug aldrig maskinen, hvis du er treet, hvis du har drukket
alkohol, eller hvis du tager medicin, som kan pavirke dit
syn, dit overblik eller din kropskontrol.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se instruktionerne i
afsnittet Personligt beskyttelsesudstyr.

Beer aldrig maskinen ved at holde i ledningen, og traek
aldrig stikket ud ved at treekke i ledningen.

Hold alle ledninger veek fra vand, olie og skarpe kanter.
Sarg for, at ledningen ikke bliver klemt i dere, hegn eller
lignende. Det kan medfore, at disse genstande bliver
stromforende.

Kontrollér, at ledningerne er intakte og i god stand.

Brug ikke maskinen, hvis en ledning er beskadiget, men
indlevér den til reparation hos et autoriseret
serviceveerksted.

Maskinen skal tilsluttes et stik med jordforbindelse.

Kontrollér, at netspaendingen svarer til den, der star pa
skiltet, som sidder pa maskinen.

Sorg for, at alle dele er i funktionsdygtig stand, og at alle
monterede dele er speendt ordentligt fast.

Brug aldrig en maskine, som er beheeftet med fejl. Folg
vedligeholdelses-, kontrol- og serviceinstruktionerne i
denne brugsanvisning. Visse vedligeholdelses- og
serviceforanstaltninger ma kun udferes af erfarne og
kvalificerede specialister. Se instruktionerne i afsnittet
Vedligeholdelse.

Modificer aldrig sikkerhedsanordningerne. Kontrollér
regelmaessigt, at de fungerer, som de skal. Maskinen ma
ikke anvendes, hvis sikkerhedsanordningerne er defekte
eller ikke er monteret.

Lad aldrig andre bruge maskinen, uden at du har sikret
dig, at vedkommende har forstaet indholdet i
brugsanvisningen.

Du kan blive distraheret af bade mennesker og dyr,
saledes at du mister kontrollen over maskinen. Veer derfor
altid koncentreret og fokuseret pa opgaven.

Veer opmaerksom pa, at tej, langt har og smykker kan blive
fanget af de beveegelige dele.

Veer forsigtig ved loft. Du handterer tunge dele, hvilket
medferer klemningsfare og risiko for anden skade.

Transport og opbevaring

Afbryd altid kraftenheden og treek den elektriske ledning
ud, for udstyret flyttes.

Opbevar udstyret i et aflaseligt omrade, sa den ikke er
tilgeengelig for barn og uvedkommende.

Hvis der er risiko for frost, skal al vandkelevaeske aftappes
fra maskinen.

Anvend de medfolgende bokse til opbevaring af udstyret.

med maskinen. Den givne information kan
aldrig erstatte den kundskab, en
faguddannet bruger har i form af uddannelse
og praktisk erfaring. Nar du kommer ud for
en situation, som du er usikker pa, skal du
sporge en ekspert til rads. Henvend dig til en
forhandler, til dit servicevaerksted eller til en,
der har erfaring med skaeremaskiner. Undga
at udfore opgaver, som du ikke foler dig
tilstraekkeligt kvalificeret til!

Alle operatorer skal undervises i at bruge maskinen.
Ejeren har ansvaret for, at operategren far denne
undervisning.

Kontroller, at alle koblinger, tilslutninger og ledninger er
hele, rene og uden skader.

Kontroller, at alle ledninger og vandforsyningen er korrekt
tilsluttet til maskinen, for du starter den.

Sluk altid for kraftenheden og vent, til motoren er helt
standset, for du traekker elledningen ud.

Hvis der alligevel skulle opsta en ngdsituation, skal du
trykke pa den rede ngdstopknap pa kraftenheden eller
stopknappen pa fiernbetjeningen.

Kontrollér altid, hvor gasledningerne lgber, og maerk
omradet af. Det er altid farligt at save i neerheden af
gasledninger. Sarg for, at der ikke opstar gnister ved
savningen, idet disse udger en eksplosionsfare. Vaer
derfor altid koncentreret og fokuseret pa opgaven.
Uopmaerksomhed kan resultere i alvorlig personskade
eller dadsfald.

Kontrollér, at der ikke er trukket rerledninger eller
elektriske kabler i kapomradet.

Kontrollér, at elkabler i arbejdsomradet ikke er
stromforende.

Lad aldrig maskinen vaere uden opsyn, nar motoren er i
gang.

Sav altid pa en sadan méade, at du nemt kan aktivere
ngdstoppet.

Sorg altid for, at der er en person i naerheden, nar du
bruger maskinen, sa du kan tilkalde hjeelp, hvis der skulle
indtreeffe en ulykke.

Undga anvendelse i darligt vejr. F.eks. i teet tage, regn,
hard vind og kraftig kulde osv. At arbejde i darligt vejr er
treettende og kan skabe farlige situationer, f.eks. glat
underlag.

Sorg for at arbejdsomradet er tilstraekkeligt oplyst for at
skabe et sikkert arbejdsmiljo.

Serg altid for, at du har en sikker og stabil arbejdsposition.

Veer forsigtig ved lgft. Du handterer tunge dele, hvilket
medfgrer klemningsfare og risiko for anden skade.
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PRZASENTATION

PP 440 HF

Vi haber, at du vil blive tilfreds med din maskine, og at den
bliver din ledsager i lang tid fremover. Husk, at denne
brugsanvisning er et veerdifuldt dokument. Ved at folge
brugsanvisningen (brug, service, vedligeholdelse osv.) kan
du forleenge maskinens levetid veesentligt og endda foroge
dens veerdi ved videresalg. Hvis du seelger din maskine, skal
du huske at overdrage brugsanvisningen til den nye ejer.

Nar du keber vores produkter, far du samtidig adgang til
professionel hjeelp med reparationer og service. Hvis
maskinen er kobt et sted, som ikke er autoriseret forhandler
af vores produkter, skal du sperge dem efter nsermeste
serviceveerksted.

Husgvarna Construction Products arbejder hele tiden pa at

forbedre produkternes konstruktion. Husgvarna forbeholder

sig derfor ret til at &endre i konstruktionen uden forudgaende
varsel og uden yderligere forpligtelser.
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Generelt

PP 440 er en kraftenhed, som er specielt udviklet til
anvendelse med den elektriske veegsav WS 440 HF.

Den har en kompakt konstruktion og vejer kun 18 kg.
Anvend 32 A til et 400 V-system for fuld kraft.

Kraftenheden forbindes med saven med en enkelt
stromledning.

Udstyret med en 230 V stromudgang og et stik til Canbus-
kabel.

Udstyret med en elektrisk vandventil, som styres fra
fiernbetjeningen.

Gennem fjernbetjeningen modtager brugeren oplysninger
om udgangseffekt og kan male tiden og andre forhold
omkring savningen. Fjernbetjeningen muligger ogsa fri
beveegelse omkring arbejdsstedet.

PP 440 HF leveres med falgende udstyr:
1 stk. kraftenhed
1 stk. fiernbetjening
1 stk. elledning
1 stk. Canbus-kabel
1 stk vandslange

Transportbokse til praktisk transport.



MONTERING

Montering/installation af udstyr

Nar maskinen er transporteret til det sted, hvor den skal
bruges, skal den tilsluttes:

Drej hovedkontakten til "0"-position.

Tilslut det indgaende elkabel (380-480 V, 32 A Europa-
stik). Kraftenheder, som er udstyret med enkeltfaset stik
(230 V) skal ogséa have en neutral leder, for at stikket kan
fungere. Kraftenheden fungerer, ogsa selv om der ikke
benyttes neutral leder.

For at kunne anvende fuld effekt skal kraftenheden
tilsluttes en 32 A-sikring. Med en 16 A- eller 25 A-sikring
er udgangseffekten lavere, sa sikringen ikke overbelastes.
Dette veelges ved start af kraftenheden.

L2

L1

Slut vandslangen til den indgaende vandtilslutning.

Kraftenheden er udstyret med en elektrisk vandventil,
som er lukket, nar kraftenheden er aktiveret. Nar
kraftenheden er uden elektricitet, er ventilen aben, sa
vandkolevaeske kan aftappes, hvis der skulle veere risiko
for frost.

Fjern elforsyningsledningen og vandslangen fra
kraftenheden til savenheden.

Tilslut fiernbetjeningen med det tilhgrende canbuskabel.
Skru kabelkontakten fast med handen.
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INDSTILLINGER OG JUSTERINGER

Startmenu

Startmenuen vises, hver gang stremmen til kraftenheden slds
til. I denne menu skal brugeren vaelge sikringen.

Fjernbetjeningens display viser "VAELG SIKRING".

Hvis den aktuelle sikring er pa 32 A, skal du bekreefte dette
ved at trykke pa membrantasten "OK”. Hvis der ikke er nogen
32 A-sikring til radighed, kan du veelge 25 eller 16 A ved at
trykke pa pil ned. Displayet viser nu "VAELG SIKRING" 25 A
eller 16 A. Tryk pa OK for at bekreefte valget.

Displayet viser nu "HUSQVARNA PP-440 HF TRYK START”.

Driftsmenu

Sa leenge der er spaending pa kraftenheden, men klingen ikke
roterer, viser displayet "Husqvarna PP-440 HF TRYK
START".

For start skal alle kontrolanordninger veere i nul-position.
Hvis dette ikke er tilfeeldet, vil en meddelelse i displayet
anmode om dette, nar der trykkes pa startknappen. "SLUK
LAENGDEFREMFOR? eller "SLUK INDFORING” or "SLUK
KLINGE”.

Nar klingerotation bliver startet, vises "XX RPM/ B.YY mm
ZZ% RPM”, hvor XX star for antal omdrejninger, B star for
klinge, YY star for den anbefalede klingesterrelse, og ZZ star
for udgangseffekt i procent af maksimal udgangseffekt.

Ved navigation med piletasterne kan folgende indstillinger
anvendes:

Kolevand

Select language
Id kraftenhed
Tidtagning

Total maskintid

Rotationsretning

Kolevand

Veelg tilstanden AUTO eller ON. Hvis der er valgt AUTO,
starter vandkelingen automatisk, nar klingen begynder at
rotere. Hvis der er valgt ON, er vandventilen altid aben.
Vandtilferslen kan afbrydes manuelt ved vandhanen.
Standardtilstanden ved opstart er AUTO. Den valgte tilstand
vises i displayet. Skift tilstand ved at trykke pa OK.
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Select language

Via denne undermenu kan du vaelge det sprog, der skal
bruges i displayet.

Skift op og ned med piletasterne, indtil det enskede sprog
vises. Bekreeft ved at trykke pa "OK”.

Id kraftenhed

Displayet viser kraftenhedens identifikationsnummer.

Tidtagning

Funktionen anvendes til at male, hvor lang tid et arbejde
tager. Tidtagningen regnes fra det tidspunkt, hvor saven
begynder at arbejde.

Veelg:
TIL for at aktivere.
FRA for at afbryde.
NULSTIL TIDTAGNING for at nulstille.

Rul med piletasterne og bekraeft med "OK".

Total maskintid

Her vises den samlede driftstid for kraftenheden. Tiden vises
i timer og minutter (tttt:mm)

Rotationsretning

Her kan du indstille klingens rotationsretning. Vaelg standard
eller modsat ved at trykke "OK".



START OG STOP

For start - Drej hovedkontakten til "1"-position.

=)

For du starter saven, skal du kontrollere at:

de indgdende elkabler er sluttet til en sikring pa mindst 16
A

Stremledningen er tilsluttet til savenheden.

du har valgt en sikring med 32 A, 25 A eller 16 A.

Alle kontrolanordninger pa fiernbetjeningen star i nul-
position. Hvis dette ikke er tilfeeldet, vil en meddelelse i
displayet anmode om dette, nar der trykkes pa
startknappen.

Indhegn omradet, der skal saves i, s& uvedkommende
ikke kan komme til skade eller forstyrre operatoren.

Kraftenheden aktiveres, og dette vises med teendt

VIGTIGT! En hgjere hastighed end den anbefalede kan indikatorlys.
medfere savel personskader som skader pa materiel.

Start

Kontroller, at ngdstopknappen pa kraftenheden og
stopknappen pa fiernbetjeningen ikke er trykket ind ved at
dreje dem med uret.

Kraftenhedens vandventil er nu lukket. Ventilen dbner
igen, nar klingen begynder at rotere.

Fjernbetjeningens display viser "VAELG SIKRING".

Hvis den aktuelle sikring er pa 32 A, skal du bekrzefte
dette ved at trykke pa membrantasten "OK”.

Hvis der ikke er nogen 32 A-sikring til radighed, kan du
veelge 25 eller 16 A ved at trykke pa pil ned. Displayet
viser nu "VAELG SIKRING" 25 A eller 16 A.

Med en 25 A-sikring kan du anvende ca. 70 % af
maksimal udgangseffekt. Med en 16 A-ventil kan du
anvende ca. 50 % af maksimal udgangseffekt. Formalet
med denne funktion er at bevare hgjest mulig
udgangseffekt uden at overbelaste sikringen.

Den valgte sikrings maksimale effekt vises i procent i
displayet.

Tryk pa OK for at bekreefte valget.

Displayet viser nu "THUSQVARNA PP-440 HF TRYK
START”.
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START OG STOP

Pa savenheden WS 440 HF kan bladets rotationsretning
indstilles.

Tryk pa "pil op” pa fiernbetjeningens membrantast for at
veelge retningen. Displayet viser "KLINGEROTATION
STANDARD?” eller "KLINGEROTATION MODSAT”. Du
eendrer det aktuelle valg ved at trykke "OK”. Dette méa kun
gores, nar klingen ikke bevaeger sig.

Start klingerotation ved at trykke pa den grenne startknap
og holde den inde, mens du drejer kontrolknappen for
rotationsretning med uret. Klingen begynder forst at rotere
efter en forsinkelse pa tre sekunder. Nedteellingen kan
folges i displayet. Forsinkelsen har til formal at nedkele

Gennemlaes den manual, der leveres med vaegsaven, for
yderligere vejledning i saveteknik.

Stop

Du stopper klingerotation ved at dreje
klingerotationsknappen mod uret tilbage til nul-position.
Drej ogsa kanpperne for skaeredybde og fremfering
tilbage til deres nul-positioner.

kraftenheden, som kan blive meget varm, hvis der ikke /- o N / . ™\
cirkulerer vand, mens den er aktiv. \ i ) ‘ i /
N |7 O O N\ | 4
/\ \ N/ 7 /\
—00 : ey
5 I\ Drej hovedkontakten pa kraftenheden til "0”-position.

Der forekommer ingen forsinkelse, hvis den valgte
tilstand for vandkeling er ON.

For flere oplysninger om klingerotation og passende
klinger til forskellige omdrejningshastigheder: se tabellen
i de tekniske specifikationer.

Vandkalingen starter automatisk, nar drejeknappen til
klingerotation drejes veek fra nulpositionen.
Vandstrommen indstilles med kugleventilen ved den
indgéende vandtilslutning pa kraftenheden.

Start indfgringen ved at dreje indferingsknappen pa
fiernbetjeningen i den gnskede retning.
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f\ \ \ L 7 /\
N | o o0 A
— o O Efter endt arbeide
T T Afmontering af udstyr
| ' @ | Frakobl den indgdende stremledning og den indgéende
7 5 AR\ vandslange.
Frakobl stramledningen og vandslangen mellem
Start savenhedens fremforing ved at dreje kraftenheden og savenheden.
fremforingsknappen i den onskede retning. Hvis der er risiko for frost, skal al vandkelevaeske aftappes
/\ h N y , /\ fra maskinen.
e o0\ Rengoring
c—o 0 O E
a T Hold stikkene og deres ben rene. Renger med en klud eller
@ berste.
N VAN Brug ikke en hgjtryksrenser til at rengare kraftenheden.



VEDLIGEHOLDELSE

Service

-
st

VIGTIGT! Alle former for reparationer ma kun udferes af en
autoriseret reparator. Dette skal sikre, at operatgrerne ikke

udseettes for store risici.

Efter 100 timers drift vil meddelelsen "Time for servicing" (tid til eftersyn) blive vist. Hele udstyres skal derefter bringes til en
autoriseret Husqvarna-forhandler til eftersyn.

Fejimeddelelser

| tilfeelde af defekter vil displayet vise en fejlmeddelelse. Folg anvisningerne eller kontakt en autoriseret forhandler.

Fejlmeddelelse

Arsag

Foranstaltning

MOTOR OVERHEATED
(MOTOR
OVEROPHEDET)

Manglende eller utilstreekkelig vandkeling
til savmotoren.

Kontroller, at der flyder vandkgleveeske til
savmotoren, og at det er maks. 25 °C og
mindst 3,5 I/min.

POWER OVERHEATED
(KRAFT OVEROPHEDET)

Manglende eller utilstreekkelig vandkealing
til kraftenheden.

Kontroller, at der flyder vandkglevaeske til
kraftenheden med maks. 25 °C og mindst
3,5 I/min. Hvis meddelelsen vises, nar
klingerotationen gar i gang — ga il
funktionsmenuen, og vaelg "ON" under
"Water coolant". Lad vandkgleveesken
cirkulere i kraftenheden i et minut, for
klingerotationen aktiveres igen.

LOW VOLTAGE
(LAV SPZENDING)

Lav speendingsforsyning til kraftenheden.

Kontroller speendingen under drift.
Kontroller, at alle tre faser findes.
Kontroller, at indgdende ledninger har
tilstreekkeligt tvaersnitareal.

HIGH VOLTAGE
(HOJ SPAENDING)

Hoj spaending til kraftenheden.

Kontroller speendingen under drift. Denne
meddelelse vises isaer, nar der anvendes
en generator som strgmkilde.

OVER CURRENT
(OVERSTROM)

Overstrom til savmotoren

Kontroller, at stramledningen er samlet
korrekt, og at den ikke er beskadiget.
Meddelelsen kan forekomme i tilfeelde af
darlig forbindelse.

H SENSOR TRAVEL
(H SENSOR FREMF.)

Fejl pa HAL-sensorkort for fremfaring

Bring udstyret til et autoriseret
servicevaerksted.

H SENSOR DEPTH
(H SENSOR DYBDE)

Fejl pa HAL-sensorkort for skaeredybde

Bring udstyret til et autoriseret
serviceveerksted.

NO CONTACT CHECK
CAN-CABLE

(EJ FORB. TJEK CAN-
LEDNING)

Ingen forbindelse mellem stramenhed og
fiernbetjening

Udskift Canbus-ledningen.

Dagligt eftersyn

Kontrollér rutinemeessigt:

Forekomst af useedvanlige lyde.

Hold stikkene og deres ben rene. Renger med en klud eller barste.

Brug ikke en hgjtryksrenser til at rengere kraftenheden.
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TEKNISKE DATA

PP 440 HF

Maks. udgangseffekt, kW
Meerkestrom, A
Indgangsspeending, V
Udgangsspeending, V
Sek. udgangsspeending, V

Elektrisk tilslutning
1x230V enfaset udgang

Effekt generator — min., kWA

15

32

380-480 V, 50-60 Hz
340V, 0-500 Hz
24V, 0-1500 Hz

3P+PE (4-pin) / 3P+N+PE (5-pin)
Kun 5-bens-maskiner

400V, 16A 12
400V, 25A 20
400V, 32A 24
Veegt, kg 18
Maks. kolevandstemperatur ved 3,5 I/min, °C 25
Maks. kolvevandstryk, bar 7
Mal
584 mm

€

€

o

Y

<

ﬁ
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TEKNISKE DATA

Klinge
Anbefalet klingehastighed

ADVARSEL! Skeering med for hojt
omdrejningstal kan beskadige klingen og

medfore personskade.

Folg klingeproducentens anbefalinger vedr. materialer og klingehastighed ved valg af klinge. Der skal benyttes en lavere
klingehastighed ved skeering i hard beton end ved skeering i blad beton.

600 mm (24”) | 800 mm (32”) | 1000 mm (40”) | 1200 mm (48”)

600 o/min
700 o/min
800 o/min
900 o/min
1000 o/min
1100 o/min
1200 o/min

Mellem

Folg klingeproducentens anbefalinger vedr. materialer og klingehastighed ved valg af klinge.

Der skal benyttes en lavere klingehastighed ved skeering i hard beton end ved skeering i bled beton.

ADVARSEL! Skaering med for hgijt
omdrejningstal kan beskadige klingen og

medfore personskade.

EF-overensstemmelseserklaering

(Geelder kun Europa)

Husqvarna AB, SE-433 81 Géteborg, Sverige, tif.: +46-31-949000, erkleerer hermed og patager sig det fulde ansvar for, at
kraftenheden Husqvarna WS 440 HF fra 2010 argangsserienummer og fremad (aret er angivet i klartekst pa typeskiltet plus et
efterfolgende serienummer) er i overensstemmelse med forskrifterne i RADETS DIREKTIVER:

af den 17. maj 2006 "angaende maskiner" 2006/42/EF
af den 15. december 2004 "angdende elektromagnetisk kompatibilitet” 2004/108/EQF.
af den 12. december 2006 "om elektrisk materiel" 2006/95/EC.

Folgende standarder er opfyldt: EN ISO 12100:2003, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-11:2000, EN 60204-
1:2006.

Goteborg 29. december 2009

st

Henric Andersson
Vicepraesident, ansvarlig for kapmaskiner og byggeriudstyr
Husqvarna AB

(Autoriseret repraesentant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentation.)
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen:

ADVARSEL! Hvis maskinen brukes
uforsiktig eller feilaktig, kan den veere et
farlig redskap som kan forarsake alvorlige
skader eller dedsfall for brukeren eller
andre.

Les ngye gjennom bruksanvisningen og
forsta innholdet for du bruker maskinen.

Bruk alltid:

+ Godkjent vernehjelm
+ Godkjent harselsvern
* Vernebriller eller visir

+ Pustemaske

Dette produktet er i overensstemmelse
med gjeldende CE-direktiv.

ADVARSEL! Hoy strom.

Miljgmerking. Symbolet pa produktet eller
dets emballasje indikerer at dette produktet
ikke kan handteres som husholdningsavfall.
Det skal i stedet leveres til egnet
gjenvinningsstasjon for gjenvinning av
elektrisk og elektronisk utstyr.

Ved a serge for at dette produktet tas hand
om pa ordentlig mate, kan du hjelpe til &
motvirke eventuelle negative konsekvenser for miljo og
mennesker, som ellers kan forarsakes ved feilaktig
avfallshandtering av dette produktet.

For mer detaljert informasjon om gjenvinning av dette
produktet, kontakt din kommune, renovasjonsservice eller
butikken der du kjopte produktet.
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Symboler i bruksanvisningen:

Kontroll og/eller vedlikehold skal utfgres
med motoren avslatt og stepselet trukket ut
av stikkontakten

Bruk alltid godkjente vernehansker.

Regelmessig renhold er ngdvendig.

Visuell kontroll.

Vernebriller eller visir ma benyttes.
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HVA ER HVA?

#®Husqvarna

Hva er hva pa stromaggregatet?

1

© 00 N O o b~ O DN

Streomaggregat
Handtak
El-inntak
Hovedbryter
Kabeltilkopling
Nodstopp
Canbus-port
Stremindikator

Vannkopling, ut

10 Vannkopling, inn

11 Fjernkontroll

32 — Norwegian

12 Startknapp

13 Klingerotasjon og start av kjelevann

14 Lengdemating

15 Innmating

16 Canbus-kabel

17 Stremledning

18 Vannslange

19 Enkelfaset kontakt - Kun 5-pinners maskiner
20 Jordfeilbryter - Kun 5-pinners maskiner

21 Bruksanvisning




SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Tiltak for bruk av et nytt
stromaggregat

Les neye gjennom bruksanvisningen og forsta innholdet
for du bruker maskinen.

Denne maskinen er kun ment til bruk sammen med
Husqgvarna WS 440 HF. Ingen annen bruk er tillatt.

Les gjennom bruksanvisningen som medfolger
veggsagen fer du begynner a bruke hydraulikkenheten.

Maskinen kan forarsake alvorlig personskade. Les
sikkerhetsinstruksjonene ngye. Leer deg hvordan du skal
bruke maskinen.

Bruk alltid sunn fornuft

Det er umulig & dekke alle tenkelige situasjoner som kan
forekomme. Veer alltid forsiktig og bruk sunn fornuft. Unnga
situasjoner du ikke synes du er tilstrekkelig kvalifisert for. Hvis
du fremdeles feler deg usikker pa fremgangsmaten etter at du
har lest disse instruksjonene, ma du radfere deg med en
ekspert for du fortsetter.

Nol ikke med a kontakte forhandleren hvis du har spagrsmal i
forbindelse med bruk av maskinen. Vi star gjerne til tieneste
og gir deg rad som hjelper deg a bruke maskinen pa en bedre
og sikrere mate.

La Husqgvarna-forhandleren regelmessig kontrollere

maskinen og utfere nedvendige innstillinger og reparasjoner.

All informasjon og alle data i denne bruksanvisningen var
gjeldende den dato da denne bruksanvisningen ble levert til
trykking.

Personlig verneutstyr

ADVARSEL! Ved all bruk av maskinen skal
A det brukes godkjent personlig verneutstyr.

Personlig verneutstyr eliminerer ikke

skaderisikoen, men det reduserer virkningen

av en skade hvis ulykken skulle veere ute. Be
forhandleren om hjelp ved valg av utstyr.

ADVARSEL! Maskinens opprinnelige
A konstruksjon ma ikke under noen
omstendighet endres uten produsentens
tillatelse. Bruk alltid originalt tilleggsutstyr.
Uautoriserte endringer og/eller tilleggsutstyr

kan medfore alvorlige skader eller dodsfall
for brukeren eller andre.

Vernehjelm

Horselsvern

Vernebriller eller visir

Kraftige gripesikre hansker.

Ettersittende, kraftige ig komfortable kleer som tillater full
bevegelsesfrihet.

Stevler med staltupp og sklisikker sale.

Forstehjelpsutstyr ma alltid finnes for handen.

.lﬁ.
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SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Maskinens sikkerhetsutstyr

| dette avsnittet forklares hvilket sikkerhetsutstyr maskinen er
utstyrt med, hvilken funksjon det har og hvordan man utfgrer
kontroll og vedlikehold for & veere sikker pa at utstyret
fungerer. Se kapitlet Hva er hva? for & se hvor disse delene er
plassert pa din maskin.

ADVARSEL! Bruk aldri en maskin med
A defekt sikkerhetsutstyr. Maskinens
sikkerhetsutstyr skal kontrolleres og
vedlikeholdes som beskrevet i dette
avsnittet. Hvis maskinen ikke bestar alle
kontrollene, ma serviceverksted oppsokes

for reparasjon.

VIGTIG! All service og reparasjon av maskinen krever
spesialutdanning. Dette gjelder seerlig maskinens
sikkerhetsutstyr. Hvis maskinen ikke bestar alle kontrollene
som er oppgitt nedenfor, ma du oppseke et
serviceverksted. Kjop av vare produkter garanterer at du
kan fa utfert en fagmessig reparasjon og service. Hvis
maskinen ikke er kjopt hos en av vére sericefaghandlere, sa
spor dem etter naermeste serviceverksted.

Startknapp

Startknappen ma holdes inne for at det skal veere mulig &
starte bladet. Dette for a hindre at bladet startes utilsiktet.

/\ \ AN £ 7 / )

(" O 0 )l A4

= @@ _‘
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Kontrollere startknappen

Drei handtaket for bladrotasjon uten & holde inne
startknappen.

Bladet skal ikke begynne a rotere.

Hold inne startknappen og drei handtaket for
bladrotasjon.

Na skal bladet starte.
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Nodstopp og stoppknapp

Stremaggregatet er utstyrt med en nadstoppknapp, og
fiernkontrollen med en stoppknapp. Disse brukes nar det er
behov for & sld av aggregatet raskt.

@

@

Kontroller ngdstoppknappen og
stoppknappen

Start bladrotasjonen.

Trykk pa nedstoppknappen pa aggregatet og kontroller at
bladet stopper. Kontroller stoppknappen pa
fiernkontrollen pa samme mate.

Hovedbryter

Hovedbryteren brukes til & sla stremforsyningen til
stremaggregatet pa og av. Hovedbryteren ma sté i stillingen
"0" nar den inngaende kabelen kobles til.

Kontrollere hovedbryteren
Still hovedbryteren i stillingen "0".
Prov a starte sagen.

Sagen skal ikke starte.



SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Generelle sikkerhetsinstruksjoner

Maskinen ma ikke brukes feor du har lest og forstatt innholdet
i denne bruksanvisningen

Generelle arbeidsinstruksjoner

ADVARSEL! Dette avsnittet beskriver
grunnleggende sikkerhetsanvisninger for

ADVARSEL! Det er alltid en risiko for stot
A ved elektrisk drevne maskiner. Unnga

ugunstige veerforhold og kroppskontakt med

lynavledere og metallgjenstander. Folg alltid

instruksjonene i bruksanvisningen for a
unnga skader.

+ Bruk aldri maskinen hvis du er trett, har drukket alkohol
eller bruker medisiner som kan pavirke syn,
vurderingsevne eller kroppskontroll.

+ Bruk personlig verneutstyr. Se anvisninger under
overskriften Personlig verneutstyr.

+ Beer aldri maskinen ved & holde i kabelen, og trekk aldri ut
kontakten ved & dra i kabelen.

* Hold alle kabler borte fra vann, olje og skarpe kanter.
Pass pa at kabelen ikke kommer i klem i derer, gjerder
eller lignende. Dette kan fore til at gjenstanden blir
stromforende.

+ Kontroller at kablene er intakte og i god stand.

» Bruk aldri maskinen hvis noen av kablene er skadde.
Lever maskinen til et autorisert serviceverksted for
reparasjon.

+ Maskinen skal tilkoples jordet stikkontak.

+ Kontroller at nettspenningen stemmer med det som er
angitt pa skiltet som sitter pa maskinen.

« Hold alle deler i funksjonsdyktig stand og pase at alle
festeelementer er trukket ordentlig til.

+  Bruk aldri en maskin som det er noe galt med. Fgolg
vedlikeholds-, kontroll- og serviceinstruksjonene i denne
bruksanvisningen. Noen vedlikeholds- og servicetiltak ma
utfares av erfarne og kvalifiserte spesialister. Se
anvisninger under overskriften Vedlikehold.

+ Sikkerhetsanordninger ma aldri endres. Kontroller
regelmessig at de fungerer som de skal. Maskinen ma
ikke kjores med defekte eller ikke monterte
sikkerhetsanordninger.

» La aldri noen annen bruke maskinen for du har forsikret
deg om at de har forstatt innholdet i bruksanvisningen.

+ Mennesker og dyr kan distrahere deg slik at du mister
kontrollen over maskinen. Vaer derfor alltid konsentrert og
fokusert pa arbeidsoppgaven.

« Veer oppmerksom pa at kleer, langt har og smykker kan
sette seg fast i bevegelige deler.

« Veer forsiktig ved lofting. Du handterer tunge deler, hvilket
innebeerer klemrisiko og risiko for annen skade.

Transport og oppbevaring

+ Sla alltid av strammen og trekk ut stremkabelen for du
flytter utstyret.

+  Oppbevar utstyret i et lasbart rom slik at det er
utilgjengelig for barn og uvedkommende.

+ Huvis det er fare for frost ma maskinen temmes for
eventuelt kjolevann.

« Bruk de medfelgende oppbevaringsetuiene til & lagre
utstyret.

bruk av maskinen. Denne informasjonen kan
aldri erstatte den kunnskap en profesjonell
bruker besitter i form av opplaring og
praktisk erfaring. Nar du kommer ut for en
situasjon som gjor deg usikker pa fortsatt
bruk, skal du radfere deg med en ekspert.
Kontakt forhandleren, serviceverkstedet
eller en erfaren bruker av kuttemaskiner.
Unnga all bruk som du ikke foler deg
tilstrekkelig kvalifisert til!

Alle operatorer skal laeres opp i bruk av utstyret. Eieren er
ansvarlig for at operaterene far oppleering.

Kontroller at alle koplinger, kontakter og kabler er intakte
og rene.

Kontroller at alle kabler og vannforsyningen er koplet riktig
til maskinen for du starter den.

Trekk aldri ut stremkabelen uten ferst a sla av
stromenheten og vente til motoren har stoppet helt.

Hvis det likevel skulle oppsta en nedsituasjon trykker du
den rade ngdstoppknappen pa aggregatet eller
stoppknappen pa fiernkontrollen.

Kontroller alltid og merk av hvor gassledninger er trukket.
Det representerer alltid fare & sage neer gassledninger.
Pase at det ikke oppstar gnister ved saging, da det er en
viss eksplosjonsrisiko. Veer konsentrert og fokusert pa
arbeidsoppgaven. Uforsiktighet kan fore til alvorlig
personskade eller dodsfall.

Kontroller at det ikke er trukket rorledninger eller
elektriske kabler i kappeomradet.

Kontroller at stremledninger innenfor arbeidsomradet ikke
er stromforende.

Forlat aldri maskinen uten tilsyn med motoren i gang.

Sag aldri pa en slik méte at du ikke kan komme til
nedstoppet pa en enkel mate.

Sorg for at det alltid er en annen person tilgjengelig nar du
bruker maskinene, slik at du kan tilkalle hjelp hvis en
ulykke skulle inntreffe.

Unnga bruk i darlig veer. Slik som tett take, regn, sterk
vind, kraftig kulde osv. A arbeide i darlig veer er slitsomt og
kan skape farlige omstendigheter, for eksempel glatt
underlag.

Forviss deg om at arbeidsomradet er tilstrekkelig opplyst
til & skape et sikkert arbeidsmiljg.

Pass alltid pa at du har en sikker og stedig arbeidsstilling.

Veer forsiktig ved lgfting. Du handterer tunge deler, hvilket
innebaerer klemrisiko og risiko for annen skade.

Norwegian — 35



PRESENTASJON

PP 440 HF

Vi haper du vil bli forngyd med maskinen din og at den vil
veere din felgesvenn i lang tid fremover. Husk at denne
bruksanvisningen er et verdipapir. Ved a felge dens innhold
(bruk, service, vedlikehold osv.) kan du vesentlig forlenge
maskinens levetid og ogsa oke dens bruktverdi. Serg for a
overlate bruksanvisningen til den nye eieren hvis du selger
maskinen din.

Et kjop av et av vare produkter gir deg tilgang til profesjonell
hjelp med reparasjoner og service. Hvis maskinen ikke er
kigpt hos en av vare autoriserte forhandlere sé sper dem etter
neermeste serviceverksted.

Husgvarna Construction Products etterstereber a forbedre
produktenes konstruksjon lepende. Husqvarna forbeholder
seg derfor retten tin a innfgre konstruksjonsendringer uten
varsel og ytterligere forpliktelser.
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Generelt

Stremaggregatet PP 440 er spesielt utviklet for a brukes
med den elektriske veggsagen WS 440 HF.

Den har en kompakt konstruksjon og veier bare 18 kg.
Bruk 32 A pa et 400 V-system for full effekt.
Aggregatet koples til sagen med bare én stromkabel.

Utstyrt med 230 V stikkontakt og terminal for Canbus-
kabel.

Utstyrt med elektrisk vannventil som styres fra
fiernkontrollen.

Via fjernkontrollen kan brukeren overvake
utgangseffekten, male tiden og se annen informasjon om
sageprosessen. Fjernkontrollen gir ogsa mulighet for fri
bevegelse rundt pa arbeidsstedet.

PP 440 HF leveres med falgende utstyr:
1 stk. stromaggregat
1 stk. fiernkontroll
1 stk. stromkabel
1 stk. Canbus-kabel
1 stk. vannslange

Transportkasser for enkel transport



MONTERING

Montere/installere utstyr + Kople vannslangen til den inngdende vannkoplingen.

Stromaggregatet er utstyrt med en elekirisk vannventil
som er lukket nar aggregatet er aktivert. Nar aggregatet er
uten strom er ventilen dpen, slik at kjglevannet kan tappes
Still hovedbryteren i stillingen "0". av nar det er fare for frost.

Nar maskinen er transportert til et egnet sted, skal maskinen
tilkoples:

Kople den medfelgende strokabelen og vannslangen fra
aggregatet til sagenheten.

Kople til innkommende el-kabel (380-480 V, 32 A
europakontakt). Stromforsyninger utstyrt med enfaset
stikkontakt (230 V) ma ogsé ha en ngytral kabel for at
stikkontakten skal virke. Stramforsyningen fungerer selv
om det ikke er noen noytral kabel.

For a kunne levere full utgangseffekt ma aggregatet veere
koplet til en sikring pa 32 A. Ved tilkopling til sikring pa 16
A eller 25 A reduseres utgangseffekten for & unnga a
overbelaste sikringen. Dette velges nar aggregatet
startes opp.

Kople til fiernkontrollen med den vedlagte can-
buskabelen. Skru fast kabelkontakten for hand.

L2

L1
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INNSTILLINGER OG JUSTERINGER

Startmeny

Startmenyen vises hver gang spenningen til aggregatet slas
pa. | denne menyen ma brukeren velge sikringsstorrelse.

Displayet pa fiernkontrollen viser "VELG SIKRING".

Hvis tilgjengelig sikring er 32 A, kvitteres dette ved & trykke pa
membrantasten merket "OK”. Hvis ingen sikring pa 32 A er
tilgjengelig, kan du velge 25 A eller 16 A ved a trykke pil ned.
Displayet viser na "VELG SIKRING" 25 A eller 16 A. Trykk pa
OK for & bekrefte valget.

Displayet viser nd "HUSQVARNA PP-440 HF TRYKK
START".

Driftsmeny

Sa lenge aggregatet har spenning, men bladet ikke roterer,
viser displayet "Husqgvarna PP-440 HF TRYKK START".

For sagen startes ma alle betjeningskontroller stilles i
nullstilling. Hvis dette ikke gjeres vises en paminnelse pa
displayet nar du trykker pa startknappen. "SLA AV
LENGDEMALING" eller "SLA AV INNMATING" eller "SLA AV
KLINGE".

Nar bladet roterer vises "XX RPM/ B.YY mm ZZ% RPM", der
XX er antall omdreininger, B star for blad, B stands for blade,
YY viser anbefalt bladsterrelse og ZZ er utgangseffekten i
prosent av maksimal effekt.

Ved a navigere med piltastene kan felgende innstillinger
endres:

Kjolevann

Select language
ID stromaggregat
Tidtaking

Total maskintid

Rotasjonsretning

Kjolevann

Velg modusen AUTO eller ON (P&) Hvis du velger AUTO blir
vannkjelingen aktivert nar bladet begynner & rotere. Hvis du
velger ON (P4) er vannventilen alltid apen. Vannet kan
stenges av manuelt med vannkranen. Standardmodus ved
oppstart er AUTO. Valgt modus vises pa displayet. Du endrer
modus ved a trykke OK.
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Select language

Via denne undermenyen kan du stille inn det spraket du vil
skal brukes i displayet.

Bla med piltastene til gnsket sprak vises. Trykk pa OK for a
bekrefte valget.
ID stromaggregat

Displayet viser ID-nummeret til stromaggregatet.

Tidtaking

Funksjonen brukes for & velge hvor lang tid et arbeid tar.
Tidtakingen regnes fra det sagen begynner a arbeide.

Velg:

PA for & aktivere.

AV for a sla av.

NULLSTILL TIDTAKING for & nullstille.
Bla med piltastene og bekreft med "OK".

Total maskintid

Her vises stromaggregatets totale driftstid. Driftstiden vises i
timer og minutter (ttt:mm).

Rotasjonsretning

Her kan du stille inn bladets rotasjonsretning. Velg standard
eller bakover ved & trykke "OK".



START OG STOPP

For start

=)

Kontroller falgende for du starter sagen:

Innkommende el-kabel er koplet til minst en 16 A sikring.
Stremkabelen er koplet til sagenheten.
Effektstilling 32 A, 25 A alternativt 16 A er valgt.

Alle betjeningskontroller pa fiernkontrollen er satt il
nullstilling. Hvis dette ikke gjeres vises en paminnelse pa
displayet nar du trykker pa startknappen.

Sperr av omradet som skal sages slik at uvedkommende
ikke kan komme til skade eller forstyrre operatoren.

VIGTIG! Hoyre hastighet enn den som er anbefalt kan
medfere skade pa sa vel person som utstyr.

Start

()

Kontroller at nedstoppknappen pa aggregatet og
stoppknappen pa fiernkontrollen ikke er trykket inn, ved &
vri dem med urviseren.

Vri hovedbryteren til stillingen "1".

Stremaggregatet aktiveres, og dette vises ved at
indikatorlampen lyser.

Vannventilen i stremaggregatet er na lukket. Denne
ventilen dpnes igjen nar bladet begynner & rotere.

Displayet pa fiernkontrollen viser "VELG SIKRING".

Hvis tilgjengelig sikring er 32 A, kvitteres dette ved a
trykke pa membrantasten merket "OK”.

Hvis ingen sikring pa 32 A er tilgjengelig, kan du velge 25
Aeller 16 A ved a trykke pil ned. Displayet viser na "VELG
SIKRING" 25 A eller 16 A.

Med en sikring pa 25 A kan du bruke ca. 70 % av full
effekt. Med 16 A kan du bruke ca. 50 % av full effekt.
Funksjonen har som hensikt & sikre hoyest mulig effekt
uten at sikringen overbelastes.

Utgangseffekten for den valgte sikringen vises i prosent
pa displayet.

Trykk pa OK for & bekrefte valget.

Displayet viser nd "HUSQVARNA PP-440 HF TRYKK
START".

P& sagenheten WS 440 HF kan bladets rotasjonsretning
justeres.
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START OG STOPP

Trykk "pil opp" pa membrantasten pa fiernkontrollen for &
velge retning. Displayet viser "ROTASJONSRETNING
STANDARD" eller "ROTASJONSRETNING REVERS".
Trykk "OK" for & endre innstillingen. Dette ma bare gjeres
mens bladet star stille.

Start bladet ved a trykke inn og holde den grenne
startknappen mens du vrir rotasjonskontrollen med
urviseren. Det er en forsinkelse pa tre sekunder for bladet
begynner & rotere. Du kan felge nedtellingen pa displayet.
Forsinkelsen har til hensikt & kjgle ned stramforsyningen,
som kan bli varmt nér det er aktivt og kjeglevannet ikke
sirkulerer.
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Det er ingen forsinkelse hvis valgt kjglemodus er ON (P4).

Du finner mer informasjon om bladrotasjon og egnede
blader for ulike omdreiningshastigheter i tabellen i de
tekniske spesifikasjonene.

Vannkjelingen starter automatisk nar handtaket for
bladrotasjon dreies fra nullstillingen. Vannstremmen
justeres med kuleventilen ved den inngaende
vannkoplingen pa stremforsyningen.

Start innmatingen ved & vri innmatingsrattet pa
fiernkontrollen i gnsket retning.
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Start sagenhetens mating ved & vri matekontrollen i
onsket retning.

/\ \ \ [ V//\
— O O
L] @ )
_ @ @ ~

Les gjennom handboken som medfelger veggsagen for
ytterligere instruksjoner i sageteknikk.
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Stopp

=)

Du stopper bladet ved & vri bladrotasjonskontrollen mot
urviseren tilbake til nullstilling. Vri ogsa kontrollene for
dybdemating og kjeremating tilbake til nullposisjon.
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Vri hovedbryteren pa stremaggregatet til stillingen "0".

OFF s |(©) 0

® ®
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Etter avsluttet arbeid

Demontering av utstyr
Kople fra den inngaende stremkabelen og vannslangen.

Kople fra stromkabelen og vannslangen mellom
stromaggregatet og sagenheten.

Hvis det er fare for frost ma maskinen temmes for
eventuelt kjolevann.

Rengjoring

R6) |~
Pass pa at koplinger og kontakter holdes rene. Rengjer med
en fille eller barste.

Unnga a rengjere stromaggregatet med hoytrykksspyler.



VEDLIKEHOLD

Service

-
st

VIGTIG! Alle typer reparasjoner ma kun utferes av
autoriserte reparaterer. Dette er for at operaterene ikke skal

utsettes for stor risiko.

Etter 100 timers drift vises meldingen "Time for servicing". Hele utstyret ma da leveres til en autorisert Husqvarna-forhandler for

service.

Feilmeldinger

Hvis det oppstar feil vises en feilmelding pa displayet. Folg anvisningene eller kontakt en autorisert forhandler.

Feilmelding Arsak Tiltak

MOTOR OVERHEATED For lite kiglevann til sagmotoren. eller Kontroller at kjglevannet strammer til
(MOTOR k'alevanrj'n manaler 9 ’ sagmotoren, og at det holder maks. 25 °C
OVEROPPHETET) ! ger. og minst 3,5 I/min.

POWER OVERHEATED
(STROMF.
OVEROPPHETET)

For lite kjglevann til aggregatet, eller
kjolevann mangler.

Kontroller at kjglevannet strammer til
stromforsyningen og at det holder maks.
25 °C og minst 3,5 I/min. Hvis en
feilmelding vises nar bladrotasjonen
starter gar du til betjeningsmenyen,
velger "Water coolant" (Vannkjeling) og
velger deretter "ON" (P4&). La kjolevannet
sirkulere i stramforsyningen i ett minutt for
du slar pa bladrotasjonen igjen.

LOW VOLTAGE
(LAV SPENNING)

For lav spenning til stremaggregatet.

Kontroller spenningen. Kontroller at alle
tre faser er stromfgrende. Kontroller at de
inngdende kablene har tilstrekkelig
tverrsnitt.

HIGH VOLTAGE
(HOY SPENNING)

For hgy spenning til streamaggregatet.

Kontroller spenningen. Denne
spenningen vises hovedsakelig hvis en
generator brukes som stromkilde.

OVER CURRENT
(OVERSTROM)

Overstrom til sagmotoren

Kontroller at stromkabelen er riktig
montert og at den ikke er skadet. Denne
meldingen kan forekomme hvis en
kontakt er lgs.

H SENSOR TRAVEL
(H-
SENSORTRANSPORT)

Feil pa HAL-sensorkort for kjerehastighet

Lever utstyret til et autorisert
serviceverksted.

H SENSOR DEPTH
(H-SENSORDYBDE)

Feil pa HAL-sensorkort for dybdemating

Lever utstyret til et autorisert
serviceverksted.

NO CONTACT CHECK
CAN-CABLE

(INGEN KONTAKT -
SJEKK CAN-LEDNING)

Ingen kontakt mellom aggregatet og
fiernkontrollen

Skift Canbus-kabelen.

Daglig ettersyn

Kontroller rutinemessig:

Forekomst av uvanlige lyder.

Pass pa at koplinger og kontakter holdes rene. Rengjer med en fille eller borste.

Unnga & rengjere stromaggregatet med hoytrykksspyler.
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TEKNISKE DATA

PP 440 HF

Maks. effekt, kW
Merkestrom, A
Innspenning, V
Utspenning, V
Sek. utspenning, V

El-tilkopling
1x230V enfaset uttak

Generator - min., kWA

15

32

380-480 V, 50-60 Hz
340V, 0-500 Hz
24V, 0-1500 Hz

3P+PE (4-pin) / 3P+N+PE (5-pin)
Bare 5-pinners maskiner

400V, 16A 12
400V, 25A 20
400V, 32A 24
Vekt, kg 18
Maks. kjglevannstemperatur ved 3,5 I/min, °C 25
Maks. kjolevanntrykk, bar 7
Mal
584 mm

€

€

o

Y

<

‘Y—T
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TEKNISKE DATA

Klinge

Anbefalt bladhastighet
ADVARSEL! Skjeering i for hoy hastighet kan
fore til skade pa bladet og personskade.

Folg anbefalingene fra produsenten av bladet for materiale og bladhastighet nar du velger blad. Bruk lavere bladhastighet ved
skjeering i hard betong enn i myk betong.

600 mm (24”) | 800 mm (32”) | 1000 mm (40”) | 1200 mm (48”)

600 rpm
700 rpm
800 rpm
900 rpm
1000 rpm
1100 rpm
1200 rpm

Betong

Hard
Middels
Myk

Felg anbefalingene fra produsenten av bladet for materiale og bladhastighet nar du velger blad.

Bruk lavere bladhastighet ved skjeering i hard betong enn i myk betong.

ADVARSEL! Skjeering i for hoy hastighet kan
fore til skade pa bladet og personskade.

EF-erklaering om samsvar

(Gjelder kun Europa)

Husqvarna AB, SE-433 81 Gdéteborg, Sverige, tif. +46-31-949000, forsikrer hermed at stromaggregatet Husqvarna PP 440 HF
fra ar 201 0-seri9nummer og fremover (aret oppgis i klartekst pa typeskiltet pluss et etterfelgende serienummer) tilsvarer
forskriftene i RADSDIREKTIV:

fra 17. mai 2006, "angaende maskiner" 2006/42/EC
av 15. desember 2004 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet" 2004/108/EC.
fra 12. desember 2006 "som gjelder elektrisk utstyr" 2006/95/EC.

Folgende standarder er blitt tillempet: EN ISO 12100:2003, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-11:2000, EN
60204-1:2006.

Goteborg, 29. desember 2009

Wi

vV Uv—+

Henric Andersson
Visepresident, leder for motorkappere og anleggsutstyr
Husqgvarna AB

(Autorisert representant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentasjon.)
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MERKKIEN SELITYKSET

Koneessa esiintyvat tunnukset:

VAROITUS! Kone voi virheellisesti tai
huolimattomasti kéytettyna olla vaarallinen
tyévéline, joka saattaa aiheuttaa
kayttéjélle tai sivullisille vakavia vammoja
tai kuoleman.

Lue kéyttéohje huolellisesti ja ymmarra
sen siséltd, ennen kuin alat kdyttada
konetta.

Kéyté aina:

*  Hyvéksyttyd suojakypérad

+  Hyvéksyttyjé kuulonsuojaimia
+ Suojalasit tai visiiri

* Hengityksensuojain

Tama4 tuote tdyttdd voimassa olevan CE-
direktiivin vaatimukset.

VAROITUS! livirt

Ympaéristoémerkki Tuotteeseen tai sen
pakkaukseen kiinnitetty merkki osoittaa, etta
tata tuotetta ei voi kasitelld
kotitalousjatteend. Se on toimitettava
sopivaan kierrédtyskeskukseen sahké- ja
elektroniikkalaiteiden uusiokéytt6é varten.

Kun huolehdit tuotteen oikeasta
talteenotosta, olet mukana estdméassa
mahdollisten negatiivisten vaikutusten kohdistumista
ympdristéon ja ihmisiin, joita muutoin voisi seurata tdmén
tuotteen epéasiallisesta jatekésittelysta.

Liséatietoja tdmén tuotteen kierrdtyksestd saat kunnalta,
talousjatehuollosta tai liikkeestd, josta ostit tuotteen.
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Kayttoohjeessa esiintyvat
tunnukset:

Tarkastus ja/tai kunnossapito on tehtdva
moottori sammutettuna ja pistoke
pistorasiasta irrotettuna.

Ké&ytéd aina hyvéksyttyjd suojakésineitd.

Puhdistettava saanndllisesti.

Silmadmaadréinen tarkastus.

Suojalaseja tai visiirid on kadytettava.
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KONEEN OSAT

#®Husqvarna

Mika on mika voimalaitteessa?

1 Voimalaite 12 Kaynnistyspainike

2 Kahvan 13 Terdn pydriminen ja jddhdytysveden kdynnistys
3 Sé&hkdpistoke 14 Pituussyéittd

4 Péaakatkaisin 15 Sisdansyottd

5 Kaapelin liitdntd 16 Canbus-kaapeli

6 Hétakatkaisin 17 Virtajohto

7 Canbus-portti 18 Vesiletku

8 Tehon merkkivalo 19 Yksivaiheinen liitin - vain 5-nastaiset koneet

9 \Vesiliitanta, lahté 20 Vikavirtakytkin - vain 5-nastaiset koneet

10 Vesiliiténtd, tulo 21 Kayttéohje

11 Kauko-ohjain
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TURVAOHJEET

Vaiheet ennen uuden voimalaitteen
kayttéa

+ Lue kdyttéohje huolellisesti ja ymmarréa sen sisélt, ennen
kuin alat kdyttda konetta.

+ Tamdé kone on tarkoitettu ainoastaan kadytettavaksi
yhdessa Husqvarna WS 440 HF. Kaikki muu kaytté on
kiellettya.

+ Lue seindsahan mukana toimitettu kdytt6ohje kokonaan
ennen hydraulisen yksikén kdytén aloittamista.

* Kone voi aiheuttaa vakavan henkilévahingon. Lue
turvaohjeet huolellisesti. Opettele kadyttdmaan konetta
oikein.

Kayta aina tervetta jarkea

On mahdotonta kasitelld kaikki tilanteet, joihin voit joutua. Ole
aina varovainen ja kdyté tervetta jarked. Vélté tilanteita, joihin
et pida itsedsi riittdvan patevand. Jos ndiden ohjeiden
lukemisen jdlkeen tunnet itsesi edelleen epavarmaksi
menettelytavan suhteen, kysy asiantuntijan neuvoa ennen
kuin jatkat.

Ala epéréi ottaa yhteyttd jalleenmyyjéddasi, mikali sinulla on
vield kysyttédvaa koneen kdytéstd. Olemme mielelldmme
avuksi ja annamme neuvoja, joiden avulla voit kdyttda konetta
paremmin ja turvallisemmin.

Anna Husqgvarna-myyjén tarkistaa kone sdanndllisesti ja
tehda tarvittavat sdadét ja korjaukset.

Kaikki tdiman kdyttdohjeen tiedot olivat voimassa silloin, kun
tdmaé kayttéohje hyvaksyttiin painettavaksi.

Henkil6kohtainen suojavarustus

VAROITUS! Konetta kaytettdessa on aina
A pidettéava hyvéksyttyja henkil6kohtaisia
suojavarusteita. Henkil6kohtaiset
suojavarusteet eivit poista tapaturmien
vaaraa, mutta lieventavit vaurioita

onnettomuustilanteessa. Pyyda
jalleenmyyjélta apua varusteiden valinnassa.

VAROITUS! Koneen alkuperdista rakennetta

A ei missdan tapauksessa saa muuttaa ilman
valmistajan lupaa. Kéyté aina alkuperdisia
tarvikkeita. Hyvdksymattémien muutosten
ja/tai tarvikkeiden kéytt6 voi aiheuttaa

kayttédjén tai muiden vakavan
loukkaantumisen tai kuoleman.

+  Suojakypérd
*  Kuulonsuojaimet

+ Suojalasit tai visiiri

+ Vahvat, pitdvaotteiset késineet.

il

+ Istuva, tukeva ja mukava vaatetus, joka sallii tdyden
likkumavapauden.

+ Saappaat, joissa on terdksinen varvassuoja ja
luistamaton pohja.

+ Ensiapulaukun on aina oltava léhella.

.lﬁ.
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TURVAOHJEET

Koneen turvalaitteet

Té&ssé osassa selostetaan koneen turvalaitteet ja niiden
toiminta ja annetaan tarkastus- ja kunnossapito-ohjeet, joilla
varmistetaan niiden toimivuus. Katso luvusta Koneen osat,
missd ndméd koneet sijaitsevat koneessasi.

VAROITUS! Al koskaan kéyté konetta, jos
A sen turvalaitteet ovat rikki. Koneen
turvalaitteet on tarkastettava ja pidettédva
kunnossa tédsséa osassa esitetylla tavalla.
Jos koneessasi ilmenee tarkastettaessa

puutteita, se on toimitettava
huoltoliikkeeseen korjattavaksi.

TARKEAA! Kaikki koneen huolto- ja korjaustyét vaativat
erikoiskoulutusta. Tdma koskee erityisesti koneen
turvalaitteita. Jos koneessa havaitaan puutteita alla
luetelluissa tarkastuksissa, on sinun otettava yhteys
huoltoliikkeeseen. Hankkimalla tuotteen meiltd varmistat,
ettd saat sille ammattimaisen korjauksen ja huollon. Jos
ostat koneen muusta kuin huollot suorittavasta
ammattiliikkeestd, pyyda myyjad neuvomaan lahin
huoltoliike.

Kaynnistyspainike

Terén pyérimisliikkeen kdynnistdmiseksi kdynnistyspainiketta
on pidettdva painettuna. Tdmén tarkoitus on estdé
vahingossa tapahtuva terdn pydrimisliikkeen kdynnistdminen.
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Kaynnistyspainikkeen tarkistaminen

K&anna teran pyodrimisliikkeen nuppia painamatta
kéynnistyspainiketta.

Terdn pyorimisliike ei saa kdynnistya.

Pidé kdynnistyspainiketta painettuna ja kdédnné terdn
pydrimisliikkeen nuppia.

Terdn pyorimisliiken tulee kdynnistya nyt.
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Hatapysaytys ja pysaytypainike

Voimalaite on varustettu hatdpysayttimelld ja kaukosaadin
pysaytyspainikkeella. Ndiden avulla voimalaite voidaan
sammuttaa nopeasti.

@

@

Tarkista hatapysaytin ja pysatyspainike.
Kaynnista terdn pyoérimisliike.

Paina voimalaitteen hatdpyséytinta ja tarkista, ettd terdn
pyérimisliike pyséhtyy. Tarkista kaukosdéatimen
pysaytyspainike samalla tavalla.

Paikatkaisin

Péakatkaisimella kytketdén ja katkaistaan sdhkén sy6ttéd
voimalaitteeseen. Péékatkaisimen tulee olla "0"-asennossa,
kun tulokaapeli kytketaan.

Paikatkaisimen tarkistus
Aseta pdakatkaisin "0"-asentoon.
Yritd kdynnistdé saha.

Saha ei saa kdynnistya.



TURVAOHJEET

Yleiset turvaohjeet

Ala kayta konetta, ennen kuin olet lukenut ja ymmaértényt
tdman kayttdjan késikirjan sisdllon.

Yleiset ty6ohjeet

VAROITUS! Sdhkokayttéisiin koneisiin liittyy
A aina séhkoiskujen vaara. Vélta epasuotuisia

séddolosuhteita ja kehon kosketusta

ukkosenjohdattimeen ja metalliesineisiin.

Noudata aina kadytt6ohjeen ohjeita, jotta
tapaturmilta véltytaén.

+  Al4 koskaan kayta konetta, jos olet vasynyt, nauttinut
alkoholia tai 14&kkeitd, jotka voivat vaikuttaa nakokykyysi,
harkintakykyysi tai kehosi hallintaan.

+ Kéytéd henkilékohtaisia suojavarusteita. Katso otsikon
Henkil6kohtainen suojavarustus alla annetut ohjeet.

+  Ala koskaan kanna konetta pitdmalla kiinni kaapelista
alékéa koskaan irrota pistoketta kaapelista vetamalla.

+ Pidé4 kaikki kaapelit poissa veden, éljyn ja terévien
reunojen ulottuvilta. Pida huolta, ettei kaapeli kiristy
ovien, aitojen tai muiden vastaavien esineiden kohdalla.
Se voi muuttaa esineen virtaa johtavaksi.

+ Tarkasta, ettd kaapelit ovat ehjét ja hyvédssé kunnossa.

- Al kayta konetta, jos jokin kaapeli on vahingoittunut,
vaan toimita se valtuutettuun huoltoliikkeeseen
korjattavaksi.

+ Kone tulee liittdd maadoitettuun pistorasiaan.

« Tarkasta, ettd verkkojannite vastaa koneeseen
kiinnitetysséa kilvessd ilmoitettua jannitetté.

+ Pidé kaikki osat toimintakunnossa ja varmista, ettd kaikki
kiinnitysosat on kiristetty.

+  Ala koskaan kéyté viallista konetta. Noudata tissa
kdyttdohjeessa annettuja kunnossapito-, tarkastus- ja
huolto-ohjeita. Tietyt kunnossapito- ja huoltotyét on
annettava koulutettujen ja patevien asiantuntijoiden
tehtaviksi. Katso otsikon Kunnossapito alla annetut
ohjeet.

« Ala koskaan tee muutoksia turvalaitteisiin. Tarkasta
sdanndllisesti, ettd ne toimivat oikealla tavalla. Konetta ei
saa kdyttda, jos sen turvalaitteet ovat viallisia tai niita ei
ole asennettu.

«  Ald koskaan anna kenenk&an kayttda konetta
varmistamatta ensin, ettd kdyttdja on ymmartéanyt
kéayttéohjeen sisallon.

+ lhmiset ja eldimet voivat héiritd tyGskentelyasi niin, ettd
menetét koneen hallinnan. Keskity siksi aina riittdvan
hyvin koneen kéyttéén.

+ Ota huomioon, etta vaatteet, pitkat hiukset ja korut voivat
tarttua py®riviin osiin.

+ Suorita nostot varovasti. Késittelet raskaita osia, jolloin on
olemassa puristumisvahinkojen ja muiden vahinkojen
mahdollisuus.

Kuljetus ja sailytys

+ Katkaise voimalaitteesta aina virta ja irrota séhkékaapeli
ennen laitteen siirtdmista.

+ Sdilytd varustusta lukittavassa tilassa, jotta lapset ja
asiattomat henkil6t eivét péése siihen kasiksi.

+ Jos on jadtymisvaara, kone on tyhjennettévé siind
mahdollisesti jéljelld olevasta jddhdytysvedesta.

+ Sdilyta laitteet mukana tulleissa koteloissa.

VAROITUS! Tasséa osassa kasitelldidn koneen
kaytt6on liittyvia yleisia turvamaéarayksia.

Annetut tiedot eivéat voi koskaan korvata
osaamista, jonka ammattimies on hankkinut
koulutuksessa ja kdytdnnén tyéssa. Jos
joudut tilanteeseen, jossa tunnet itsesi
epédvarmaksi, sinun on lopetettava
tyoskentely ja kysyttdva neuvoa
asiantuntijalta. Kdanny myyjéliikkeen,
huoltoliikkeen tai kokeneen leikkurin
kayttijin puoleen. Ald ryhdy mihinkaan
tehtavéin, jonka suhteen tunnet itsesi
epavarmaksi!

+ Kaikki koneenkéyttdjat on koulutettava koneen kayttéén.
Omistaja vastaa kayttdjien opastuksesta.

+ Tarkista, etté kaikki kytkennat, litdnnéat ja kaapelit ovat
ehjid ja puhtaita.

+ Tarkista, etté kaikki kaapelit ja veden syétt6 on kytketty
oikein koneeseen ennen sen kdynnistamista.

+ Ald koskaan irrota voimakaapelia katkaisematta ensin
virtaa voimalaitteesta ja odottamatta, ettd moottori
pysahtyy tédysin.

+ Jos hététilanne kuitenkin syntyy, paina voimalaitteen
punaista hatépysaytinta tai kaukosdatimen
pysaytyspainiketta.

+ Tarkasta ja merkitse aina kaasujohtojen sijainti.
Sahaaminen kaasujohtojen l&dheisyydessé on aina
vaarallista. Varmista, ettei sahauksessa synny kipindintid,
koska tietty rdjadhdysvaara on olemassa. Keskitd koko
tarkkaavaisuutesi tehtdvéasi. Varomattomuus voi johtaa
vakavaan henkilbvammaan tai kuolemaan.

+ Tarkasta, ettei sahausalueelle ole vedetty putki- eiké
sédhkdjohtoja.

+ Tarkasta, ettei tydalueella olevat sdhkéjohdot ole
jénnitteenalaisia.

- Ald koskaan jété konetta iiman valvontaa moottorin
kdydessa.

+ Al4 koskaan sahaa sillé tavalla, ettd hatikatkaisijaan
ulottuminen on vaikeaa.

+ Varmista aina koneita kéyttdessési, etté 1ahistéll& on joku
toinen henkild, jonka voit kutsua apuun tapaturman
sattuessa.

+ Vaélta kaytt6a epédsuotuisissa sddoloissa. Esimerkiksi
tihedssd sumussa, sateessa, kovassa tuulessa,
ankarassa pakkasessa jne. Huonossa sdéssé tydskentely
on vasyttdvaa ja voi aiheuttaa vaaratekijoitd, esimerkiksi
tehda alustasta liukkaan.

+ Varmista, ett tydskentelyalue on riittdvasti valaistu, jotta
tyéympéristd on turvallinen.

+ Varmista, ettd seisot turvallisessa ja tukevassa
tydskentelyasennossa.

+ Suorita nostot varovasti. Késittelet raskaita osia, jolloin on
olemassa puristumisvahinkojen ja muiden vahinkojen
mahdollisuus.
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ESITTELY

PP 440 HF

Toivomme, ettd olet tyytyvdinen koneeseesi, ja ettd se saa
olla seuralaisenasi pitkén aikaa eteenpdin. Muista, ettd tdmé
kdyttéohje on arvokas asiakirja. Noudattamalla sen kéytté-,
huolto- ja kunnossapito- ja muita ohjeita voit huomattavasti
pidentdad koneen elinikdd ja lisdtd myds sen
jalleenmyyntiarvoa. Jos myyt koneesi, muista luovuttaa
kdyttéohje uudelle omistajalle.

Ostaessasi jonkin tuotteistamme saat ammattitaitoista
korjaus- ja huoltoapua. Jos ostat koneen muualta kuin
valtuutetulta jélleenmyyjéltdmme, pyydd myyjdd neuvomaan
Idhin huoltoliike.

Husqvarna Construction Products pyrkii jatkuvasti
parantamaan tuotteittensa rakennetta. Sen vuoksi
Husqvarna pidéttaa itselleen oikeuden rakennemuutoksiin
ilman ennakkoilmoitusta ja muita velvoitteita.
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Yleista

PP 440 on ertityisesti s&hkdisen seindsahan WS 440 HF
kanssa kaytettdvaksi suunniteltu voimalaite.

Se on pienikokoinen ja painaa vain 18 kg.

Saat tdyden tehon kadyttdmalld 32 A:n virtaa 400 V:n
jérjestelmén kanssa.

Voimalaite kytketddn sahaan vain yhdella virtajohdolla.
Varustettu 230 V:n virtaldhdéllé ja Canbus-liittimell&.

Varustettu séhkéiselld vesiventtiililld, jota ohjataan
kaukosaéatimella.

Kaukosééatimen kautta kéyttdja vastaanottaa tietoja
voimaldhddsta ja voi mitata ajan ja muita tietoja
sahausprosessista. Kaukosdéddin mahdollistaa myés
vapaan liikkumisen tyépaikalla.

PP 440 HF toimitetaan seuraavien laitteiden
kanssa:

1 x voimalaite

1 x kaukosdadin

1 x virtajohto

1 x Canbus-kaapeli
1 x vesiletku

Kuljetuslaatikot.



ASENNUS

Laitteiston kiinnitys/asennus

Kun kone on kuljetettu sopivaan paikkaan, se kytketdan:

Aseta pdakatkaisin "0"-asentoon.

Liité sy6ttojannitekaapeli (380-480 V, 3216 A
eurooppalainen pistoke). Yksivaiheisella liittimelld (230 V)
varustetuissa voimalaitteissa on oltava myds nollajohto,
jotta liitin toimii. Virtaldhde toimii, vaikka siiné ei olisi
nollajohtoa.

Jotta voimalaitteesta saadaan tdysi teho, se on kytkettéva
32 A:n sulakkeeseen. 16 A:n tai 25 A:n sulakkeen kanssa
lahtéteho on alhaisempi, jotta sulaketta ei ylikuormiteta.
T&ma4 valitaan voimalaitetta kdynnistettdessa.

L2

L1

Kytke vesiletku veden tuloliittimeen.

Voimalaite on varustettu sdhkdiselld vesiventtiililld, joka
suljetaan voimayksikén aktivoituessa. Kun
voimalaitteeseen ei ole kytketty sdhké4d, venttiili on auki ja
jadhdytysvesi pddsee valumaan pois, jotta véltetddn
jaatymisriski.

Kytke mukana toimitettu virtajohto ja vesiletku
voimalaitteesta sahayksikkddn.

Liitd kauko-ohjain mukana toimitetulla canbuskaapelilla.
Kierré kaapeliliitin kiinni k&sin.
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ASETUKSET JA SAADOT

Kaynnistysvalikko

Kéaynnistysvalikko ndytetdén joka kerta, kun voimalaitteeseen
kytketddn jénnite. Tastd valikosta kéyttdjan tulee valita
sulake.

Kaukosdéatimen néytélla lukee "SELECT FUSE".

Jos kdytettdvd sulake on 32 A, kuitataan viesti painamalla
"OK”-ndppdintd. Jos 32 A:n sulaketta ei ole kdytettdvissd, voit
valita 25 tai 16 A:n sulakkeen painamalla alanuolta. Naytélla
on nyt "SELECT FUSE" 25 A tai 16 A. Vahvista valinta
painamalla OK.

Naytélla lukee nyt ’"HUSQVARNA PP-440 HF PAINA START-
PAINIKETTA”.

Kayttovalikko

Niin kauan kuin voimalaitteessa on jannite, mutta terat eivéat
pyo6ri, ndytélld lukee "Husqvarna PP-440 HF PRESS START”.

Ennen kdynnistamistéd kaikki sdatimet tulee kdantéé nolla-
asentoon. Jos ndin ei tehdd, ndytélle tulee kehote tehda néin,
kun painetaan kdynnistyspainiketta. "SAMMUA
SIIRTOSYOTTO” tai "SAMMUTA SYVYYSSYOTTO" tai
"SAMMUTA TERA”.

Kun terén pydrimisliike kdynnistetdén, ndytetdan "XX RPM/
B.YY mm ZZ% RPM”, missad XX on kierrosten maaré, B on
terd, YY on suositeltu terdkoko ja ZZ on ldhtéteho
prosentteina maksimitehosta.

Voit navigoida nuolipainikkeilla seuraaviin asetuksiin:
Jéadhdytysvesi
Select language
Voimalaitteen tunnus
Ajanotto
Koneaika yht.

Pydrimisliikkeen suunta

Jaahdytysvesi

Valitse tilaksi AUTO (automaattinen) tai ON (paélld). Jos
tilaksi on valittu AUTO, vesijddhdytys kdynnistyy terén
alkaessa pydrid. Jos tilaksi on valittu ON, vesiventtiili on aina
auki. Vesi voidaan kytkeéd pois manuaalisesti vesihanasta.
Oletustila kéynnistettdessé on AUTO. Valittu tila ndytetddn
ndytdlld. Vaihda tilaa painamalla OK-painiketta.
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Select language

T&man alavalikon kautta voit asettaa kielen, jota ndytéll&
kaytetadn.

Selaa nuolindppdimilld, kunnes haluttu kieli ndkyy ndytéssa.
Vahvista painamalla "OK”.
Voimalaitteen tunnus

Néytélla on voimalaitteen tunnus.

Ajanotto

Toimintoa kéytetddn mittaamaan, kuinka paljon ty6n
suorittamiseen kuluu aikaa. Ajanotto alkaa siitd, kun saha
alkaa pydrié.

Valitse:
ON, toiminto aktivoituu.
OFF, toiminto ei ole kdytéssa.
NOLLAA AJANOTTO, aika nollautuu.

Selaa nuolipainikkeilla ja vahvista OK-painikkeella.

Koneaika yht.

Té&ssé ndytetddn voimalaitteen kokonaiskayttéaika. Aika
ndytetddn tunteina ja minuutteina (tttt:mm).
Pyoérimisliikkeen suunta

Tassa voit asettaa terén pydrimissuunnan. Valitse
STANDARD (myétapdivaén) tai BACKWARDS
(vastapdivddn) painamalla OK-painiketta.



KAYNNISTYS JA PYSAYTYS

Ennen kaynnistysta

=)

Tarkista ennen sahan k@ynnistdmistd, etta:

Tulosdhkdkaapeli on liitetty véhintdan 16 A sulakkeeseen.

Virtajohto on kytketty sahayksikkdén.
Tehotaso 32 A, 25 A tai vaihtoehtoisesti 16 A on valittu.

Kaikki kaukosédatimen sdatimet on asetettu nolla-
asentoon. Jos ndin ei tehdd, ndytdlle tulee kehote tehda
ndin, kun painetaan kdynnistyspainiketta.

Eristd sahattava alue niin, etteivat sivulliset ole vaarassa
tai héiritse tyon tekemista.

TARKEAA! Suositetun korkeimman nopeuden ylittdminen
voi johtaa henkiléiden tai laitteiston vahingoittumiseen.

Kaynnistys

()

Tarkista, ettei voimalaitteen hatdpysaytinta ja
kaukosaatimen pysdytyspainiketta paineta, kdantamalla
niitd myotépdaivadn.

Kéaanna paakatkaisin "1"-asentoon.

Voimalaitteen vesiventtiili sulkeutuu nyt. T&ma venttiili
avautuu uudelleen, kun terdn pydrimisliike kéynnistetaan.

Kaukosaatimen naytélld lukee "SELECT FUSE".
Jos kéytettévé sulake on 32 A, kuitataan viesti painamalla
"OK”-ndppadinta.

Jos 32 A:n sulaketta ei ole kéytettévissa, voit valita 25 tai
16 A:n sulakkeen painamalla alanuolta. Naytélld on nyt
"SELECT FUSE" 25 A tai 16 A.

25 A:n sulakkeen kanssa voit kdyttda noin 70 % tdydesté
tehosta. 16 A:n sulakkeen kanssa voit kdyttda noin 50 %
téydesté tehosta. Toiminnon tarkoitus on saavuttaa
mahdollisimman suuri teho ylikuormittamatta sulaketta.

Valitun sulakkeen l&htéteho prosentteina ndytetddn
néytolla.

Vahvista valinta painamalla OK.

Naytélld lukee nyt ’"HUSQVARNA PP-440 HF PAINA
START-PAINIKETTA”.

WS 440 HF -sahassa terdn pyGrimissuunta on
sdadettava.
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KAYNNISTYS JA PYSAYTYS

Valitse suunta kaukoséatimen kalvonéppaimen
ylénuolella. Naytélle tulee teksti "TERAN
PYORIMISSUUNTA VAKIO” tai "TERAN
PYORIMISSUUNTA KAANTEINEN?”. Voit vaihtaa valintaa
painamalla OK-painiketta. Tdman saa tehda vain, kun
terd ei liiku.

Kaynnista terdn pyérimisliike pitdmalld vihredd
kéynnistyspainiketta painettuna samalla, kun kddnnéat
py6rimissuunnan sdadintd mydtapdivaéan. Teréd alkaa
pydrié kolmen sekunnin viiveen jalkeen. Voit seurata
sekuntien kulumista naytélta. Viiveen aikana voimalaite
jaéhtyy, koska voimalaite voi kuumeta ollessaan
aktiivisena ja silloin jadhdytysvesi ei kierrd.
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Jos jaahdytysveden tilaksi on valittu ON, viivettéa ei ole.

Lisatietoja terien pydrimisliikkeesté ja eri
kierrosnopeuksille sopivista teristé on teknisten tietojen
taulukossa.

Vesijddhdytys kdynnistyy automaattisesti, kun terdn
py6rimistd ohjaava nuppi on kdénnetty pois nolla-
asennosta. Veden virtausta sédadetddn palloventtiililla
voimalaitteen veden tuloliittimessa.

Kaynnistad sy6ttd kddntdmalla kauko-ohjaimen
syétténuppia haluttuun suuntaan.
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Kaynnistd sahayksikon liikkesy6ttd kdantamalld liikkesydtén
sdddintd haluamaasi suuntaan.
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Luo seindsahan mukana toimitetusta késikirjasta
lisdohjeita sahaustekniikasta.
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Pysaytys
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Voit kytked terén pyérimisliikkeen pois péalta kddntamalla
terén pydrimisliikkeen sdadinta vastapéivéan nolla-
asentoon. Kdanna mydés syvyyssyoton ja liikesydtén
saatimet nolla-asentoon.

% . 2

\>\V \ / v/{/
—'0

(" o0 )

®_ U
@

AN

A

Kéaanna voimalaitteen pdékatkaisin "0"-asentoon.
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Tyon paatyttya

Laitteiston purkaminen
Irrota virran tulojohto ja veden tuloletku.

Irrota virtajohto ja vesiletku voimalaitteen ja sahayksikén
vélilta.

Jos on jdatymisvaara, kone on tyhjennettéava siind
mahdollisesti jéljelld olevasta jddhdytysvedesta.

Puhdistus

76|~

Pidé4 liittimet ja nastat puhtaina. Puhdista liinalla tai harjalla.

Al4 kdyta painepesuria voimalaitteen puhdistamiseen.



KUNNOSSAPITO

Huolto

-
st

TARKEAA! Kaikki korjauksia tulee antaa vain
ammattitaitoisen korjaajan tehtdvaksi. Tdma siksi, ettei
kéyttdjien turvallisuus vaarantuisi.

100 tunnin kdytén jélkeen esille tulee ilmoitus "Time for servicing" (Aika huoltaa laite). Koko laitteisto tulee silloin vieda valtuutetulle
Husqvarna-myyijélle huoltoa varten.

Virheilmoitukset

Vikatilanteessa ndytdlle tulee virheilmoitus. Seuraa annettuja ohjeita tai ota yhteytta valtuutettuun myyjaan.

Virheilmoitus

Syy

Toimenpide

MOTOR OVERHEATED
(MOOTTORI
YLIKUUMENTUNUT)

Jadhdytysvesi puuttuu tai ei riitd sahan
moottorille.

Tarkista, ettd jddhdytysvetta virtaa sahan
moottoriin ja ettd se on enintdén 25 °C ja
vahintaan 3,5 I/min.

POWER OVERHEATED
(VOIMALAITE
YLIKUUMENTUNUT)

Jadhdytysvesi puuttuu tai ei riitd
voimalaitteelle.

Tarkista, etté jddhdytysvettd virtaa sahan
voimalaitteeseen ja ettd se on enintdédn
25 °C ja vahintdén 3,5 I/min. Jos naytélle
iimestyy viesti, kun terd on alkanut pydria
- mene kayttévalikkoon kohtaan "Water
coolant" (jadhdytysvesi) ja valitse ON.
Anna jaddhdytysveden kiertdd
voimalaitteessa minuutin ajan ennen kuin
kytket terdn pydrimdén uudelleen.

LOW VOLTAGE
(ALHAINEN JANNITE)

Alhainen jénnitteen sy6tté voimalaitteelle.

Tarkista jédnnite kdyton aikana. Tarkista,
ettd kaikki kolme vaihetta toimivat.
Tarkista, ettd tulokaapelien poikkileikkaus
on riittdva.

HIGH VOLTAGE
(KORKEA JANNITE)

Korkeajénnite voimalaitteeseen.

Tarkista jannite kéytén aikana. Tdméa
ilmoitus ndytetddn l&dhinna kaytettdessa
virtaldhteend generaattoria.

OVER CURRENT
(YLIVIRTA)

Ylivirta sahan moottoriin

Tarkista, etté virtajohto on liitetty oikein ja
ettei se ole vahingoittunut. llmoitus
voidaan néyttad, jos kontakti on huono.

H SENSOR TRAVEL
(LIIKEANTURI)

Vika liikkeensy6tén HAL-anturikortissa

Vie laite valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

H SENSOR DEPTH
(SYVYYSANTURI)

Vika syvyyssyétén HAL-anturikortissa

Vie laite valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

NO CONTACT CHECK
CAN-CABLE

(EI KONTAKTIA,
TARKISTA KAAPELI)

Ei kontaktia voimalaitteen ja
kaukosaéatimen vdlilla

Vaihda Canbus-kaapeli.

Paivittaiset toimenpiteet

Tarkasta rutiininomaisesti:

Etté laitteesta ei kuulu epétavallisia dania.

Pida liittimet ja nastat puhtaina. Puhdista liinalla tai harjalla.

Ala kayta painepesuria voimalaitteen puhdistamiseen.
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TEKNISET TIEDOT

PP 440 HF

Maks.teho, kW
Nimellisvirta, A
Tulojénnite, V
Laht6jannite, V
Toiss. 1&ht6jénnite, V

Sé&hkdliitdnta
1 x 230 V:n yksivaiheinen l&hté

Tehogeneraattori - min., kWA

15

32

380-480 V, 50-60 Hz
340V, 0-500 Hz
24V, 0-1500 Hz

3P+PE (4-pin) / 3P+N+PE (5-pin)
Vain 5-nastaiset koneet

400V, 16A 12
400V, 25A 20
400V, 32A 24
Paino, kg 18
Jaahdytysveden maks.ldmpdtila teholla 3,5 I/min, °C 25
Jadhdytysveden maks.paine, baaria 7
Mitat
584 mm

£

€

o

N

<

W—T

56 — Finnish




TEKNISET TIEDOT

Tera

Suositeltu terdn pyérimisnopeus

VAROITUS! Liian korkeilla kierroksilla
leikkaaminen voi vahingoittaa terédé ja

aiheuttaa henkilévahinkoja.

Noudata valmistajan materiaali- ja terdn pydrimisnopeussuosituksia valitessasi terdd. Kovabetonia leikattaessa tulee kayttad
alempaa terén pydrimisnopeutta kuin pehmeéé betonia leikattaessa.

600 mm (24”) | 800 mm (327) | 1000 mm (40”) | 1200 mm (48”)

600 rpm
700 rpm
800 rpm
900 rpm
1000 rpm
1100 rpm
1200 rpm

Betoni
Kova

Puolikova

Pehmea

Noudata valmistajan materiaali- ja terdn pydrimisnopeussuosituksia valitessasi terda.

Kovabetonia leikattaessa tulee kdyttda alempaa terdn pydrimisnopeutta kuin pehmeda betonia leikattaessa.

VAROITUS! Liian korkeilla kierroksilla
leikkaaminen voi vahingoittaa terda ja

aiheuttaa henkilévahinkoja.

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

(Koskee ainoastaan Eurooppaa)

Husqvarna AB, SE-433 81, Gé6teborg, Ruotsi, puh.+46-31-949000, vakuuttaa tdten, ettd voimalaite Husqvarna PP 440 HF alkaen
vuoden 2010 sarjanumeroista (vuosi on ilmoitettu arvokilvessd ennen sarjanumeroa) tdyttdd NEUVOSTON DIREKTIIVIN

17. toukokuuta 2006 "koskien koneita” 2006/42/EY
15. joulukuuta 2004 "séhk6magneettista yhteensopivuutta koskeva” direktiivi 2004/108/EEC.

2006/95/EY, annettu 12 pdivdnd joulukuuta 20086, tietylld jannitealueella toimivia séhkdlaitteita koskevan jasenvaltioiden
lainsdddanndn ldhentdmisestd, vaatimuksia.

Seuraavia standardeja on sovellettu: EN ISO 12100:2003, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-11:2000, EN
60204-1:2006.

Goteborg 29. joulukuuta 2009

st

Henric Andersson
Apulaisjohtaja, laikkaleikkuri- ja rakennuskoneosaston paéllikké
Husqvarna AB

(Husgvarna AB:n valtuutettu ja teknisestd dokumentaatiosta vastaava edustaja.)
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SE - Bruksanvisning i original, DK - Originale instruktioner
NO - Originale instruksjoner, Fl - Alkuperaiset ohjeet

1153427-10

LTI LA s



